FR Chaque vétement est identifié par une étiquette intérieure. Celle-ci indique le type de protection offert .
ainsi que d'autres informations. EN Each garment is identified by means of an interior label. This label @ A I:I?]:I ® ENV342 :1998
indicates the type of protection afforded along with other information. DE Jeder Kleidung ist mit einem AT . S e S — S— @
innen angebrachten Etikett gekennzeichnet. Auf diesem Etikett stehen das angebotene Schutzsystem ER Logo marque du modéle Le «livre ouvert » indique & celui qui porte I'article qu'il doit lire les
und andere wichtige Informationen. ES Cada prenda esta identificado por una etiqueta interior. Esta consignes d'utilisation. 9
etiqueta indica el tipo de proteccion que ofrece y mas datos. IT Ogni abbigliamento ¢ identificata da EN del brand | The “open book” indicates that the article’s wearer must read the
un’etichetta interna. Essa indica il tipo di protezione offerto e le seguenti informazioni. PT Cada roupa eta Model brand logo instructions for use.
identificado por meio de uma etiqueta interior. Esta indica o tipo de protec¢do proporcionada, bem como D ™ Buch* bedeutet dem Trager des Kieid ok
outras informagdes. NL Elke kleding is gekenmerkt met een etiket aan de binnenkant. Op het etiket wordt DE | Markenlogo des Modells das -0 ?jneA uc de euhg em ragler e?] eidungsstuckes, R Vétements de protection — Ensembles vestimentaires et articles d'habillement de
het type bescherming van het kiedingstuk en andere informatie vermeld. EL KdBe évdupa @épel ass er die Anwendungshinweise zu lesen hat. protection contre e froid
E0WTEPIKA OVOYVWPIOTIKN ETIKETA. ZTNV ETIKETA UTTOSEIKVUETAN O TUTIOG TIPOCTATING TIOU TIAPEXEL I POPUA ES Logo marca del modelo El « libro abierto » sefiala al usuario del vestuario que debe leer las
KaBG Kal GAAeC TIAnpogopieq. PL Kazdy odziez posiada wewnetrzng etykiete. Okresla ona rodzaj 9 instrucciones de uso EN Protective clothing — ensembles and garments for protection against cold
zabezpieczenia oraz inne parametry. CS Kazdou odévy Ize identifikovat podle vnitfni cedulky. Ta udava Logo e marca del II « libro aperto » & lavvertimento per chi la indossa a leggerne le - - -
typ poskytované ochrany, jakoz i dal$i informace. RO Fiecare echipament de protectie este identificat cu T modello istruzioni per I'uso. DE Schutzkleindung — Kleindungssysteme zum schutz gegen Kélte
ajutorul unei etichete interioare. Aceasta indica tipul de protectie furnizata, mpreuna cu alte informatii. HU - — s — —
AUSTRAL Il / LAPONIE Il / IGLOO |l Minden egyes kezeslabast belso cimke azonosit. Ez tartalmazza a nyujtott védettség tipusat, PT Logotipo marca do O “Livro aberto” indica aquele que utiliza o vestuario que deve ler ES Vestimenta de proteccion - Conjuntos indumentarios y articulos de vestir de proteccién contra
M/TM to XXL/XX valamint az alabbi informaciokat. HR Svaka se odje¢a moZe identificirati prema etiketi u unutrasnjosti. modelo as instrucdes de utilizag&o. el frio
to Az aiadbl I M ° joze IHen e N e 5 n — - -
Ona oznacava tip zastite i druge vazne informacije. SV Varje klader identifieras med etikett pa insidan. Pa NL Logo merk van het model Het "open boek" wijst de drager van het kledingstuk erop dat hij de
etiketten anges typen av skydd plagget erbjuder och annan viktig information. DA Hver tgj er identificeret 9 gebruiksvoorschriften moet lezen. T fAb‘tj)‘ijgliamento di protezione — Insieme dei capi e articoli d’abbigliamento di protezione contro il
med en indvendig etiket. Den anfarer den tilbudte beskyttelsestype samt andre informationer. Fl Jokainen P P - “ 2 P - - - reddo
vaate on tunnistettu sisapuolisella nimilapulla.Taméa ilmoittaa tarjotun suojatyypin sekéd muita tietoja. SK EL ﬁgg&&g&o HapKag ;I'(;) SAK&/;) \O(%C( #Egng\(/(zxg%ggz\g&lgggﬁ?é‘él;(%gé&umv TIou gopagt — - — - = -
Kazda oblegenie je identicka svojim vnatornym ozna&enim. Toto oznaduje typ ochrany s ponukou dalich — - — - T — PT Roupa de protecgao - Conjuntos de vestuario e artigos de roupa de protecgao contra o frio
informacii. ET Iga pesu sisekiiljel paikneb efikett.Sellelt leiate nii kombinesooni poolt pakutava kaitse tiiiibi PL | Logo marki modelu « Otwarta ksiazka » informuje uzytkownika odziezy, ze powinien - - -
kui ka muud andmed. SL Vsaka obleka se lahko identificira z notranjo etiketo. Etiketa oznacuje tip za3gite przeczytac instrukcje dotyczace stosowania. NL Beschermende kleding — Outfits en beschermende kledingstukken tegen kou
in druge pomembne informacije. RU Bca ogexaa uaeHTMOUUMPYETCa No BHYTPEHHEMY Ap/biky. B HEM oh b N NN o . N N N ~ — N
YKA3bIBAETCS TWN 3allThi, @ Taike apyrass urchopmauwsi. LT Kiekvienas darbo drabuzis yra ZH | BASE GTFOT > ERFRAMZERNEARR. EL MPOCTOTEUTIKE PO EVAVTIX TTO KO — EGVOAT KOl €id1 POUXICHOD EVAVTIA OTO KpUO
. . identifikuojamas pagal vidine etikete. Sioje etiketéje nurodoma teikiama apsauga ir kita informacija.. LV PP T - Sroa S o A — — - — - -
EN340:2003 - ENV342:1998 Katrs darba apgérbs tiek identificéts péc iekpusé eso3as etiketes. Saja etiketé ir noradita aizsardziba, CS | Logo oznageni modelu b?ég}lsrfggkw?i jéﬂgcgbﬁ;ﬁséﬂ?a' ktera pouziva tento odév, si ma PL Odziez ochronna - Zestawy odziezowe oraz akcesoria odziezowe chronigce przed zimnem.
kadu tas nodrosina, un cita informacija. ZH itk P AR AT LAFE AR RS . 28 Py AL FE R B4 R 45 < — — a— ,
%5 TR Her giysi bir i¢ etiketle belirlenir. Bu etiket sunulan koruma tipi ve diger bilgileri igerir. UA Ha Ro | Logoul marcial ~Cartea deschis&” indica persoanei care poarté articolul de ZH BPe - R EES
: B o modelului vestimentatie ca trebuie s& citeasca instructiunile de utilizare
ER VETEMENTS DE PROTECTION CONTRE LE FEROID KOXHOMY NpeAMeTi OfAry € BHYTPILLHA eTWKeTKa, L0 BUKOPUCTOBYETLCS [/11 MO3HAYeHHA. Ha Hiii AZ Informacios Ka h At 5 elolvasasara hivia fel cs Och d d dalsi od d h hlad!
i i i i 4 P informacios kartya a hasznalati Gtmutato elolvasasara hivja fel a chranné odévy — odévni soupravy a dalsi odévni produl ro ochranu proti chladu
EN PROTECTIVE CLOTHING AGAINST COLD BKa3aHWI TN 3axuCTy Ta iHwwa iHdopmauis. HU Mérkanév és logo A visg?é toyeimet ) vy pravy produkty p pi
DE BERUFSKLEIDUNG AUS BAUMWOLLE (D @ COMPOSITION iR Lodo marke model Oznaka « otvorene knjige » oznakava da obavezno prije noSenja RO Haine de protectie - costume si articole vestimentare de protectie impotriva frigului
ES ROPA DE TRABAJO EN ALGODON AUSTRAL I g0 marke modela odjece dobro prougiti upute za upotrebu. U eaSmimal — Funazatl covies és hideq oo rahizat cikok
IT  CAPO D'ABBIGLIAMENTO IN COTONE \dentification d Tissu extérieur : 85% polyester 15% coton sv Mrkets logotyp Den "uppslagna boken" uppmanar anvéandaren att lasa hod 9
PT VESTUARIO DE PROTECCAO EM ALGODAO FR o 4| Type detissu | Doublure :100% polyester anvandarinformationen. HR Zasfitna odjeca - razna odjeca i odjevni predmeti za zastitu od hladnoce
NL WERKKLEDING VAN KATOEN Garnissage : 100% polyester Thinsulate 3M™. DA | Logo for modelmeerket Den "&bne bog" forteeller den, der baerer beklaedningen, at han/hun - - -
EL POYXA EPIAZIA ANO BAMBAKI EN |dentification of Type of fabric Eir;lielll: E_isl‘a/cuog/glggls;ggé?"m cotton skal lzese brugsanvisningerne. SV Skyddsklader — Hela drékter och plagg till skydd mot kyla
PL ODZIEZ ROBOCZA Z BAWELNY the model Pad |r{g : 100% polyester Thinsulate 3M™. Fl Merkkilogo "Avoin kirja” merkitsee, etta kayttajan on tutustuttava kayttéohjeisiin. DA Beskyttelsesbekleedning - Bekleedningsseet og pakleedningsartikler til beskyttelse mod kulde
ZH iR TAERR o AuRenstoff: 85% Polyester 15% Baumwolle
iy Identifizierung des . N Znak ,otvorena kniha“ naznaéuije, Ze si pouzivatel obledenia musi i - 4lta suoj i i
CS ODEVY Z FR BAVLNA DE Modells Stoffart Futter: 100% Polyester ) SK Logo znatky modelu precitat ndvod na pouzitie Il P FI Suojavaatetus — Kylmélta suojaavat vaatteet ja vaatekokonaisuudet
RO ARTICOL DE IMBRACAMINTE DE LUCRU DIN BUMBAC Besatz: 100% Polyester Thinsulate SM 2. : . J sat " : ;
- . Tejido exterior: 85% poliéster 15% algodon ET Toote kaubaméirk « Avatud raamat » meenutab eseme kandjale, et ta peab lugema SK Ochranné odevy — Kompletny Satnik ochrannych odevov a ich doplnkov proti chladu
HU PAMUT MUNKARUHAZAT ES 'dent'nf]'ggg'l‘;” del Tipo de tejido | Forro: 100% poliéster toote kasutusjuhendit. — — — ——
HR RADNA ODJECA OD PAMUK Acolchado: 100% poliéster Thinsulate 3M™. sL Logo in oznaka modela Oznaka « odprte knjige » pomeni, da morate pred uporabo obladil ET Kaitseriietus — Soojapidavad kaitseriietuse komplektid ja kaitseriietusesemed
A e -850 i ) - e >
SV ARBETSKLADER | BOMULL T Identificacdo do Tipo di tessuto lgzsel:go_ isgg;;%jiseggghestere 15% cotone temeljito preuciti navodila za uporabo. SL Zastitna oblacila — Garniture in oblacila za zas¢ito pred mrazom
DA ARBEJDSBEKLAEDNING | BOMULD modelo Imbottitura: 100% poliestere Thinsulate 3M™ RU FloroTn Moaeni 3HAYOK «OTKPbITAsA KHUra» ykasblBaeT Ha TOro, KTO HOCUT 3Ty
FI TYOVAATE: PUUVILLA \dentificazione del Tecido extérior: 85% Poliéster 15% algodao - OAeXAY U KTO JOIDKEH NPOYMTaTh MHCTPYKLMIO MO MCMOMNb30oBaHUI0. RU 3almTHas oaexaa — KOMNNEKTbl U NpeaMeTbl 0AeX bl ANA 3aluUTbl OT Xonioga
= ® PT Tipo de tecido | Forro: 100% Poliéster Modelio prekes Zenklo JAtversta knyga“ rodo, kad gaminio dévintysis turi perskaityti — o - _—
E_IF ESS\SEYﬁEIISTBégCRﬁngEé BAVLNY modello P Guarnigo: ?I.OO% Poliéster Thinsulate 3M™. LT logotipas naudojimo instrukcijas. LT Apsaugine apranga — Drabuziai ir jy komplektai, apsaugantys nuo $alio
X 5 Buitenst: 85% Polyester 15% katoen Modela pre€u zimes LAtvérta gramata“ norada, ka tam, kur$ valkas $o izstradajumu, ir i BI0i — ADGE i inGi i i
gb gEhJ,CI)/I\{I"\II-IAA g%l-’ﬂ'AECILA |5| ??g()]’\'fgél%A NL Aanduiding van Soort stof Voering: 100% Polyester Lv logotips obligati jaizlasa lietoSanas instrukcijas. Lv Aizsargtérpi — Apgérbu komplekii un ekipéjums aizsardzibai pret aukstumu
XKOA het model Voeringsmateriaal: 100% Polyester Thinsulate <A - P el - i . P
Py = o . ¢Ik kitap » kullanicinin kullanim kayitlarini okumasina isaret TR Koruyucu giysiler - Soguda karsi giysi takimlari ve giyecek trinleri
LT DARBO RUBAI IS PLUOSTO MEDVILNE aM™. i TR | Model marka logosu ctmaktedt Y
LV Darba apgérbs no kokvilnas SToieia ) EE‘*’T?F"KO HEPOG : 85 % MoAveatépag 15% UA n - 3HavioK "BiAKpHITa KHWra” BKA3yE Ha TOro, XTO BAATaE Liel ofAr Ta UA 3axucHWI Oasir - KOMMN/IEKTN OfiAITY Ta akcecyapi [/151 3aXUCTy Bif, Xonoay
TR Sogug@a kars! koruyucu giysi EL QAVOYVGPIoNG TOL uw-g%ﬁgioq E?{zgg&n - 100 % MoAuEaTEPOC oroTun mopen XTO MOBWHEH NPOYNTATH IHCTPYKLIO 3 BUKOPUCTAHHS.
i OVTEAOU . p 7 )
UA Opar Ans 3axucTy Bif X0Nnoay H emévduon: 100% ToAueaTépag Thinsulate 3M™. @ c € MODEL Sketch Performances
. o . Tkanina zewnetrzna: 85 % poliester 15 % - " S - 5 =
Nom et adresse des Laboratoires notifiés / Notified Body address & name : Identyfikacia . . baweina _FR_Marque CE indiquant la conf(_)rmlte_ avec des EPI de catégorie Il selon la d!rectl_ve 89/686/CEE. EN EC Mark that .
PL delu Rodzaj tkaniny d Ka: 1009 i indicates that the garment complies with category Il PPE under the terms of directive 89/686/EEC. IT Marca CE che AU STRAL ”
n°072 - |.F.T.H mo Pof Szewka: 100% pol lgster . indica la conformita con le EPI della categoria Il in base alla direttiva 89/686/CEE. ES Marca CE que indica la
. . o . . Wypetnienie: 100% poliester Thinsulate 3M™. conformidad con los EPI de categoria Il segin la directiva 89/686/CEE. PT Marca CE indicando a conformidade Complex 575 ar/me ENV342:1998
Institut Fran(;als du Textile et de I'Habillement HNETHRL: 85% H4 15% com EPI de categoria Il segundo a directiva 89/686/CEE. NL Met de vermelding ‘CE’ wordt aangegeven dat is (Complex 575 grim?)
Avenue GUy de CO”OngUe 69134 ECULLY — FRANCE ZH iUR=21aL ] [y FHHL: 100% %% voldaan aan de normen voor persoonlijke beschermingsmiddelen van categorie Il volgens richtlijn 89/686/CEE. DE 0.499 mz KW (B)
! M 100% MM A CE-Zeichen als Beweis fir die Konformitdt der PSA der Kategorie Il gemaB der Richtlinie 89/686/CEE. PL 2
~— D' — R > Oznakowanie CE okreslajace zgodno$¢ z normami EPI kategorii || wediug dyrektywy 89/686/EWG. EL Ziuovon 3
DE LT A P LU S G R OU P cs |dentifikace Typ tkaniny g\é:jcgcgkalrgg?/ gsol/yneps(tjelzyreSter 15% bavina CE TTou UTTOBEIKVUE! TN GUMPGPQWET TIPOG Ta MAT KaTtnyopiag Il oupgwva pe Ty odnyia 89/686/EOK. ZH EC Frik |
modelu o p ° . 1) 754 89/686/EEC H54 25 1T PPE 45 #R. CS Znacka CE (ES) udava shodu s EPI (vyb: i osobni | i
N Vlozka: 100% polyester Thinsulate 3M™. %f?}s}]ﬁf?n e Il bodl LAy SQIGBGiTEAE ;{20 " n"?lcl aCE '(d' 2‘; a;la?s'o ‘:T_S i (Vyt_a"e”[' 0s0 t”' [
B.P. 140 - ZI La Peyroliére - 84405 APT Cedex - FRANCE TesEhiE oA B50% pol S b ochrany) kategorie Il podle smémice 8 =. larcajul CE indica faptul cd articolul vestimentar este |
. Tesatura exterioara: 85% poliester 15% Bumbac conform cu cerintele categoriei Il PPE, in conformitate cu prevederile Directivei 89/686/EEC. HU A CE-jel, amely i :
http:/www.deltaplus.eu RO Identificare Model Tip fabricatie Captugeala 100% poliester kifejezi az egyezéséget az EPI 1. kategéridba sorolassal a 89/686/EGK iranyelv szerint. HR Oznaka CE oznatava
Captusire: 100 % poliester Thinsulate 3M™. pripadnost i slaganje sa EPI iz kategorije Il prema direktivi 89/686/CEE. SL Znak CE oznaluje pripadnost in
A modell Ujjak: 85% poliészter 15% pamut usklajenost z EPI iz kategorije Il po direktivi 89/686/CEE. SV CE-markning anger 6verensstammelse med kraven
HU azont?siﬁ')'a A szbvettipusa | Podszewka: 100% poliészter pa personlig skyddsutrustning kategori 1l i enlighet med direktiv 89/686/EEG. DA CE-meerket, der angiver LAPONIE ” =
. Toltdanyag: 100% poliészter Thinsulate 3M™. overensstemmelse med PVM, kategori Il, ifelge direktiv 89/686/CEE. FI EC-merkki, joka ilmoittaa yhdemukaisuuden B Results with Austral Il and Laponie Il
z R 3 4 E 3 @ P Skoljka kacige : 85% poliester 15% Pamut direktiivin 89/686/EEC mukaisen luokan Il EPI. SK Znacka CE znamend, Ze zodpovedd EPI kategorii Il podia (Complex 575 to 805 gr/m?) worn together
< HR Identifikacija Tip tkanine Postava: 100% poliester normy 89/686/CEE. ET CE tahis, mis direktiv 89/686/EMU kohaselt vitab kooskdlale isikukaitsevahendite I
EPTr S e i g = modela - 1000 ; : ™ Kategooriaga CE. RU Mapka CE, onpegensiowas cooteetcTeue EPI kateropuu |l cornacHo AuMpekTise
£ a3 o Set: 100% poliester Thinsulate 3M™. Ll
5 %%% 338§ 3§ 38 EE i . Yttertyq: 85% polyester 15% bomull 89/686/CEE. LV EK zime, kura norada, ka apgérbs atbilst IAL Il. kategorijas prasibam saskana ar direktivu
v | n.a ok % u H ] Fod:?'g]l_oo"/l);olyester ° 89/686/EEK. LT EB Zenklas, kuris rodo, kad drabuZis atitinka AAP II kategorijos reikalavimus pagal 89/686/EEC
-] 1L E B & sV Modellnamn Materialtyp . © OB X direktyva. TR 89/686/CEE direktifine gore Il. kategori KKE'lere uygunlugu gosteren CE isareti. UA MapkysaHHs CE
; B 8 H z D E I_ I Ap Lus F%/I'LIIWTaMdSmaterlal. 100% polyester Thinsulate BKa3ye Ha BianoBigHicTb 313 kateropii Il BianosiaHo 4o Avpektuen 89/686 / EEC. ENV342:1998
a . .
A‘[]’STRAL II < (D Identifikation af Yderstof : 85% Polyester 15% bomuld CORRESPONDANCE TAILLES / SIZES CORRESPONDENCE ) 0.468 me KW (8)
i g 0, = . l
3 < bA modellen Materialetype Foe: 109 A).Polyester . Systéeme de taille / Sizing / GroBeneinteilung / Sistema de tallas / Sistema delle taglie / Sistema de IG LOO “ i
! LXGT = 8 Beszetning: 100 % polyester Thinsulate SM™. tamanhos / Matensysteem / Z0otnua peyedov / Rozmiary / Systém velikosti / Marimi / Méretrendszer / mmitl 2
; Ulkokangas: 85% polyesteri 15% illa g f { 3
<— ® El Mallin tunnistus Kangastyyppi Vu(;Jri' fg;,z poly;sﬁer)iles er ° puLv Sustav veli¢ina/ Storlekssystem / Sterrelser / Kokojarjestelma / Starrelsessystem / Systém velkosti (Complex 575 to 805 grim?) 0 i
c € @ Tayte: 100 % polyesteri Thinsulate 3M™. postavy / Motude stisteem / Sistem velikosti / PasmepHas cuctema / JF / Dydis / Izmérs/ Olgii sistemi/
< Oznatenie Tvp tkaniva VonkajSia latka: 85% polyester 15% Bavina PoamipHa cuctema
ENV342,1008 SK modelu r)1,1pateri Alu Podsivka: 100% polyester B C ) |
0,499m2K/W (B) ® Ozdoba: 100 % polyester Thinsulate 3M™. @ A sramore | tommbe | TounoE |
2 iz < Valisriie : 85% poliiester 15% puuvill HEIGHT POITRINE TAILLE )
it Kesults with N - . TAILLES
| . - ET Mudeli tahis Kanga tiitip Vooderdis: 100% poliiester pisponiBLEs | INTERVALS CHEST SIZE ROUND
Y LABONIEL taidis: 100% poliiestrit Thinsulate 3M™. AVAILABLE (em) iy (em)
! - - - 3 SIZES A . .
EEEmcmssen s Bpegale L Identifikacija Tip kanine ggglaomg_”i%'g;a' gﬁ’;/;tg‘r’“es“a 15% Bombaz o T1ea 175 T o8 102 | 7am F R Vétements de protection contre le froid
g g 2= . o - - -
# R _f f ; %f ; ; 13; ggf? ;-g Q modela Polnilg: 100-0ds‘t)otni poliester Thinsulate 3M™. Instructions d’emploi :
Re LSl - 3 '-g-g = " TkaHb cHapyxu: 85% nonuactep 15% Xnonok L/GT 172-180 102 - 106 82-90 Vétement chaud prévu pour une bonne protection contre le froid jusqu'a -43 °C pendant 8 heures et dans le cadre
LR ERER S i hing RU lneHTMdnKaus Tun TKaHn Moaxnaaxa : 100% nonmactep dune activité modérée (voir tableau 1). Ces valeurs sont valables si la parka LAPONIE Il est portée avec le pantalon
TEtEm = EEiEET mozem k 0, ; ™ XL/ XG 180-188 106- 110 90-98 AUSTRAL II. Ces valeurs sont valables seulement si lisolation est uniformément répartie sur tout le corps et avec
ERECE o =] o § El o3 % ] ; OT'%en.KE.l‘ 100./0 NONMSCTED Thlnsylate SMTY. - B des gants, chaussures et couvre-chef adéquats et une vitesse de l'air comprise entre 0.3 m/s et 0.5m/s. Attention :
E £ z 223 48 8 Modelio Medziagos Virsutinis audinys : 85% poliesteris 15% medvilne XXL /XX 188-196 | 110-114 98 - 106 lisolation thermique et les températures minimales d'utilisation ont été déterminées en combinaison avec le sous-
£ 5 ;7 2 ;7 & g c oz ; Z % g 5 LT identifikacija rGSis Pamusalas: 100% poliesteris vétement standard B de la norme ENV342. Elles sont seulement valables si le vétement est porté en combinaison
W EZ E E 5 L5 w7 b 2 b =] Apranga: 100% poliesteris Thinsulate 3M™. avec un sous-vétement disolation thermique au moins équivalente.
g 3 ;% s 2 = Modela Aréjais audums : 85% poliesters 15% kokvilna A Isolation Icle Porteur se deplagant ...
. E RS LV identifikacija Materiala veids | Odere: 100% poliesters S'Ze/ga'"e m2KW
Dekoréjums: 100% poliesters Thinsulate 3M™. @ Iﬂ K H g B: LGT s 6garement
Dis kumas: %85 polyester %15 keten —_— 790 Wimz2 ...légérement 115 W/m? ...moyennement 170 W/m?2
|1| K EX @— TR Model tanimi Kumas tipi Astar: %100 polyester FR Symboles internationaux d'entretien. EN International maintenance symbols. IT Simboli internazionali di
— Dolgu: %100 polyester Thinsulate 3M™. manutensione. ES Simbolos internacionales de cuidado. PT Simbolos’ internacionais de manutengdo. NL 8 heures 1 heure 8 heures 1 heure 8 heures 1 heure
| chiau 30BHLLUHSA TKaHUHA: 85% nosniecTep 15% BasosHa Internationale onderhoudssymbolen. DE Internationale Reinigungssymbole. PL Migdzynarodowe symbole AUSTRALTT
UA AeHTUdDiKaLis TR TKaHMHY : - 1009 ; dotyczace utrzymania. EL AigBviy oOpBoAa ouvtipnong. ZH [ brifi {57455 CS Mezinarodni symboly Gdrzby. o . o o o o
® mMogeni gé%?ﬂi’g',(iol(g? ﬁoﬁgﬁge'lqhi nsulate 3M ™ RO Simboluri internationale pentru intretinere. HU Nemzetkozi kezelési utasitasok jelei. HR Medunarodni simboli 0L4A9Fg;o’\i|E/l\:v -4C -25°C -16°C -arc -43c -63°C
- 0 it = odrzavanja tkanine. SL Mednarodni simboli za vzdrzevanje tkanine. SV Skétselr&d internationella symboler. DA - m
Internationale vedligeholdelsesinformationer. FI Kansainvaliset hoitomerkit. SK Medzinarodné symboly udrzby. ET IGLOO I 1°C 21°C 13°C 43°C .39°C 57°C
UPD ATE 07_01_2016 Rahvusvahelised  hooldussimbolid. RU  MexayHapoaHble — CUMBOMbI  TEXHUYECKOTO  OBCIyXVBaHUS. 0.468 m2.K/W
Made |n China I'\_AV Slaaprgtau_tisé(;eakoepéanaso s(i)mobstl)JILGLT Te;rplautiniai priezitros simboliai. TR Uluslararasi bakim sembolleri. UA Tableau 1 —Température minimale d'utilisation, en fonction de lactivité du travailieur.
KH: [HI NO3HAYEHHA WO/ KW TKAHWUHU.




Limites d'utilisation :

Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions ci-dessus. Ce vétement ne contient pas
de substance connue comme étant cancérigenes, ni toxiques, ni susceptible de provoquer des allergies aux
personnes sensibles. L'isolation thermique peut diminuer apres plusieurs processus d’entretien. Avant d'enfiler ce
vétement, vérifier qu'il ne soit ni sale ni usécela entrainerait une baisse de son efficacité. Vérifier les coutures,
les fermetures, I'intégrité du tissu. Ne pas I'utiliser si vous constatez un défaut.

Instructions de stockage :

Stockage dans I'emballage d'origine a I'abri de la lumiére et de I'humidité.

Instructions de nettoyage / entretien :

Température de lavage 30°C maximum, traitement mécanique réduit. Chlorage exclu. Ne pas repasser, les
traitements a la vapeur sont interdits. Ne pas nettoyer a sec, ne pas détacher avec solvants. Ne pas sécher en
seche-linge a tambour rotatif. Apres toutes utilisations ce vétement doit impérativement étre éliminé en
respectant les procédures internes de l'installation, la législation en vigueur et les contraintes li¢es a
I'environnement:

Performances :

L'ensemble et la combinaison sont conformes aux exigences de la directive européenne 89/686, notamment en
terme d'ergonomie, d'innocuité, de confort, d'aération et de souplesse, aux exigences générales de la norme
EN340:2003 et aux normes européennes :

Kalteschutzkleidung

DE

Einsatzbereich:

Warme Schutzkleidung, die den Korper fiir eine Dauer von 8 Stunden gegen Kalte von -43 °C und bei
bewegungsarmen Tétigkeiten schiitzt (siehe Tabelle 1). Diese Richtwerte gelten, wenn der Parka LAPONIE Il in
Kombination mit der Hose AUSTRAL Il getragen wird. Diese Werte sind nur dann giiltig, wenn die Isolierung
einheitlich auf alle Korperteile verteilt ist und durch Handschuhe, Schuhe und eine angemessene Kopfbedeckung
ergénzt wird sowie bei einer Windgeschwindigkeit zwischen 0,3 m/s und 0,5 m/s. Achtung: die thermische Isolierung
und die minimalen Einsatztemperaturen wurden in Kombination mit der Standardunterbekleidung B der Norm
ENV342 bestimmt. Sie gelten nur dann, wenn die Schutzkleidung in Kombination mit einer mindestens aquivalenten
isolierenden Thermounterbekleidung getragen wird.

Aislamiento térmico resultante de base Icle, para el conjunto
chaqueta+pantalén en m2.K/W (con la prenda interior B y opcionalmente la

X(BouA) > prenda interior A del fabricante)

ENV342:1998
Y ———> Aislamiento térmico resultante Icle (opcional) en m2.K/W
z —————> Clase de permeabilidad del aire

U ——> Clase de resistencia evaporativa (opcional) (Ret)

Instrucdes de_limpeza / manutencao :

Temperatura maxima: 30°C. Limitar o tratamento mecanico. Temperatura normal de enxague. Limitar o

enxugamento. Cloro excluido. Ferro de passar e uso de vapor contra-indicados. A limpeza a seco e o uso de

solventes para tirar nédoas s&o proibidos. Ndo convém utilizar secadores de roupa com tambor rotativo. No final do

seu ciclo de vida, esta peca de vestuario deve imperativamente ser eliminada respeitando os procedimentos

internos da instalag&o, a legislagdo em vigor e as restricdes ambientais.

Caracteristicas de desempenho :

O conjunto e a combinacdo estdo em conformidade com as exigéncias da directiva europeia 89/686,

nomeadamente em termos de ergonomia, inocuidade, conforto, respirabilidade e flexibilidade, com as exigéncias
erais da norma EN340:2003 e com as normas europeias :

Isolation thermique résultante de base Icle, pour I'ensemble
veste+pantalon en m2K/W (avec le sous-vétement B et facultativement le
ENV342:1998 X([BOUA) > sous-vétement A du fabricant)
Y ———> Isolation thermique résultante Icle (facultatif), en m2K/W
Z ———> Classe de perméabilité a I'air (PA)

U —> Classe de résistance évaporative (facultatif) (Ret)

Isolamento térmico decorrente de base Icle para o conjunto
X (@ ouA) casaco+calgas em m2.K/W (com a roupa interior B e, facultativamente, a
ou > interi i
ENV342:1998 roupa interior A do fabricante)

Y ———> Isolamento térmico resultante Icle (facultativo), em m2.K/W
Z ———> Classe de permeabilidade ao ar
u —>

Classe de resisténcia evaporativa (facultativo) (Ret)

TESTS Résultat classe
Isolation thermique résultante de base Icle (avec le AUSTRAI.‘ )
. LAPONIE I : 0.499 /
sous vétement B) m2.K/W IGLOO Il : 0.468
Classe de perméabilité a I'air 20<PA<150 Classe 2
Résistance évaporative Ret<13 Classe 3

Protective clothing against cold

EN

Warm clothing designed for good protection against the cold down to -43°C for 8 hours under a moderate activity
(see table 1). These values are valid if the LAPONIE Il parka is worn with the AUSTRAL Il pants. These values are
valid only if the insulation is evenly distributed throughout the body and with gloves, shoes and adequate head
covering and an air velocity of between 0.3 m/s and 0.5m/s. Caution: thermal insulation and minimum usage
temperatures were determined in combination with the B standard undergarment of the ENV342 standard. They are
only valid if the garment is worn in combination with an at least equivalent thermal insulation undergarment.

Isolierung PRUEBAS Desempefio Clase
Icle Die Tatigkeit des Tragers ist...
m2K/W Aislamiento térmico resultante de base Icle (con la L Aégﬂgﬁl_cl)ligg /
ingfugi renda interior B) m2K/W R
sehgrog\?vr/lrr:gfuglg ...geringfligig 115 W/m2 ...mittel 170 W/m? P ) IGLOO II': 0.468
8 Stunden 1 Stunde 8 Stunden 1 Stunde 8 Stunden 1 Stunde Clase de permeabilidad del aire 20<PA<150 Clase 2
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C Resistencia evaporativa Ret<13 Clase 3
0.499 m2K/W
IGLOO I o o o o o o
0.468 M2 KW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C o . . .
Tabelle 1 - Wert der minimalen Einsatztemperatur, abhéngig von der Tétigkeit des Trégers. | | Abblg“amento di prote2|one contro il freddo

Gebrauchseinschrankungen:

Nur in den oben aufgefiihnrten Einsatzbereichen tragen. Dieses Kleidungsstiick enthélt weder Stoffe, die als
krebserregend bekannt sind, als Giftstoffe oder als allergen fur anfallige Personen. Die Warmeisolierung kann nach
einigen Waschen nachlassen. Vor dem Tragen tiberpriifen, dass die Kleidung nicht verschmutzt bzw. benutzt ist, da
dies die Wirksamkeit mindert. Uberpriifen sie die Nahte, Verschlisse und die Unversehrtheit des Gewebes.
Verwenden Sie die Schutzkleidung nicht, wenn sie einen Defekt bemerken

Aufbewahrungs anweisungen :

Aufbewahrung in der Originalverpackung, an einem lichtgeschiitzten und trockenen Ort

Reinigungs und Pflege anweisungen:

Waschtemperatur maximal 30°C. Sehr schonende mechanische Behandlung, Spilen bei Normaltemperatur,
schonendes Schleudern. Bleichen ausgeschlossen. Nicht biigeln, Dampfbehandlungen sind ausgeschlossen. Nicht
chemisch reinigen, Flecken nicht mit Losungsmittel entfernen. Nicht im Wéschetrockner mit Drehtrommel trocknen.
Dieses Kleidungsstiick muss nach dem Tragen entsorgt werden, wobei die internen Ablaufe des Betriebes, die
gultige Gesetzgebung und Umweltauflagen beachtet werden mussen.

Leistungswerte:

Die Kombination und der Schutzanzug entsprechen den Anforderungen der Europaischen Richtlinie 89/686
hinsichtlich Ergonomie, Vertraglichkeit, Tragekomfort, Beliiftung und Bewegungsfreiheit, den allgemeinen
Anforderungen der Norm EN340:2003 und den Européischen Normen:

Istruzioni d’uso:

Abbigliamento caldo previsto per una buona protezione contro il freddo fino a -43 °C per 8 ore e nel quadro di
un’attivita moderata (vedi tabella 1). Questi valori valgono se I'eskimo LAPONIE Il & indossato con il pantalone
AUSTRAL Il. Questi valori valgono solamente se lisolamento & uniformemente ripartito su tutto il corpo e con dei
guanti, scarpe e copricapo adeguati e una velocita dell'aria compresa tra 0.3 m/s e 0.5m/s. Attenzione : lisolamento
termico e le temperature minime d'utilizzo sono state determinate in combinazione con l'abbigliamento intimo
standard B della norma ENV342. Sono valide solamente se l'abbigliamento viene indossato con un intimo
d'isolamento termico che sia almeno equivalente.

TESTES Desempenhos Classe
Isolamento térmico resultante da base Icle (com a L Aég?\jTEﬁLéligg /
roupa interior B) m2K/W IGLOO Il - 0.468
Classe de permeabilidade ao ar 20<PA<150 Classe 2
Resisténcia evaporativa Ret<13 Classe 3

Grundwéarmeisolationswert Icle fur den Anzug Jacke + Hose in m2.K/W (mit
XBouA) > der  Standardunterbekleidung B und  wahlweise  mit  der

ENV342:1998 Standardunterbekleidung A des Herstellers)

Beschermende kleding tegen kou

NL

Gebruiksaanwijzing:

Warm kledingstuk bedoeld voor een goede bescherming tegen koude temperaturen tot -43 °C gedurende 8 uur bij
gematigde activiteit (zie tabel 1). Deze waarden gelden indien de parka LAPONIE Il wordt gedragen in combinatie
met de broek AUSTRAL Il. Deze waarden zijn alleen van toepassing als de isolatie gelijk is verdeeld over het hele
lichaam en indien geschikte handschoenen, schoenen en hoofddeksels gebruikt worden. De luchtsnelheid moet
tussen de 0,3 m/s en 0,5 m/s bedragen. Let op: De thermische isolatie en minimumtemperaturen zijn bepaald voor
gebruik in combinatie met onderkledij type B van de norm ENV342. De waarden gelden alleen als het kledingstuk
wordt gedragen in combinatie met onderkledij met thermische isolatie die hier ten minste aan voldoet.

Isolamento Indossatore si muove ...
m2K/W
molto leggermente 90 y
?,g/mz ...leggermente 115 W/m? ...mediamente 170 W/m?
8 ore 1ora 8 ore 1ora 8 ore 1ora
AUSTRAL Il /
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO I o o o o o o
0.468 M2K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Y > Grundwarmeisolationswert Icle (wahlweise), in m2.K/W

Isorlﬁztllon Icle Wearer moving activity z —> Luftdurchlassigkeit/Windabweisung

very light 90 W/m? Light 115 W/m? Medium 170 W/m? U ———> Dampfdurchlassigkeit(wahlweise) (Ret)

8 hours 1 hour 8 hours 1 hour 8 hours 1 hour TESTS Eigenschaften Klasse
AUSTRAL I/ . . . . . . Grundwarmeisolationswert Icle (mit der L AIADL(;?\ITIE ﬁ\LOH 4/199 /
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C 63°C Unterbekleidung B) m?.K/W GLOO T 0403
0.499 m2.K/W e
IGLOO Il o 910 -13° -43° -39° 57°

0.468 M2.KIW ac 21°e 13°C 43°C 39°C 57°C LuftdurchlassigkeitWindabweisung 20<PAS150 Klasse 2

Table 1 — Minimal temperature of use, according to the wearer activities.
Usage limits: s ccimbas
Only use for the purposes described in the above instructions for use. This garment does not contain any Dampfdurchlassigkeit Ret<13 Klasse 3

substances known to be carcinogenic, toxic nor which may cause allergies in sensitive persons. Thermal Insulation
can decreased after some cleaning processes. Before donning this garment, check that it is clean and unused,
otherwise performance may be affected. Check the seams, closures and that the fabric is intact. Do not use in the
event of a defect.

Storage instructions :

Store these products in a cool, dry place away from frost and light in their original packaging.

cleaning / maintenance instructions:

Maximum temperature 30°C. Mechanical action much reduced, rincing normal, spinning reduced. Do not use
chlorine-based bleach. Do not iron, steaming and steam treatments are not allowed. Do not dry-clean, no stain
removal with solvents. Do not tumble dry. After use, this garment must be disposed of respecting internal installation
procedures, legislation in force and environmental constraints.

Performances :

The suit and coveralls comply with the requirements of European directive 89/686, in particular in terms of
ergonomics, innocuousness, comfort, aeration and flexibility, the general requirements of the standard EN340:2003
and to European standards:

Indumentaria de proteccion contra el frio

ES

Instrucciones de uso :

Vestimenta caliente prevista para una buena proteccion contra el frio de hasta - 43 °C durante 8 horas y en el
marco de una actividad moderada (ver tabla 1). Estos valores son vélidos si la parka LAPONIE Il se utiliza junto
con el pantalén AUSTRAL Il. Estos valores son vélidos solamente si el aislamiento est4 repartido de manera
uniforme sobre todo el cuerpo y con guantes, calzado y sombrero adecuados y una velocidad del aire comprendida
entre 0,3 m/s y 0,5 m/s. Atencién: el aislamiento térmico y las temperaturas minimas de uso han sido determinados
junto con la prenda interior estandar B de la norma ENV342. Son validos sélo si la indumentaria es utilizada junto
con una prenda interior de aislamiento térmico al menos equivalente.

Tabella 1 — Valore di temperatura minima d'uso, in funzione dellattivita del lavoratore.
Restrizioni d’uso:
Non utilizzare al di fuori del proprio campo dutilizzo definito nelle istruzioni di cui sopra. Questo capo
d'abbigliamento non contiene sostanze note come cancerogene, né tossiche, né a rischio di provocare allergie alle
persone sensibili. L'isolamento termico puo diminuire dopo diversi processi di manutenzione. Prima di infilare questo
capo d’abbigliamento, verificare che non sia sporco né usato poiché cid ne ridurrebbe l'efficacia. Verificare le
cuciture, le chiusure, l'integrita del tessuto. Non utilizzare in presenza di un’anomalia.
Istruzioni di stoccagagio
Stoccare questi prodotti in ambiente fresco e secco, al riparo dalla luce e dal gelo, nel proprio imballaggio d'origine.
Istruzioni_pulizia / manutenzione :
Temperatura di lavaggio massima di 30°C. Trattamento meccanico molto ridotto, risciacquo a temperatura normale,
asciugatura ridotta. Candeggio escluso. Non stirare, i trattamenti a vapore sono da evitare. Non pulire a secco, non
smacchiare con solventi. Non asciugare in lavatrice a tamburo rotativo. Dopo ogni utilizzo, questo capo
d'abbigliamento deve essere assolutamente eliminato rispettando le procedure interne d'installazione, la
legislazione in vigore e le restrizioni legate allambiente
Performance:
Il completo e la tuta sono conformi ai requisiti della direttiva europea 89/686, principalmente in termini d’ergonomia,
innocuita, comfort, aerazione e morbidezza, ai requisiti generali della norma EN340:2003 ed alle normative europee:

X (BouA) - Isolamento termico risultante da base Icle, per I'insieme giacca-pantalone
in m2.K/W (con l'intimo B e facoltativamente I'intimo A del produttore)

ENV342:1998 _— - S
Y Isolamento termico risultante da Icle (facoltativo), in m2K/W

Z ———> Classe di permeabilita all'aria
u ——> Classe de resistenza evaporativa (facoltativo) (Ret)

X(BouA) > Thermal insulation from Icle base, for all jacket+pants in m2K/W (with
undergarment B and optionally the manufacturer's underwear A)

ENV342:1998 Y ———> Thermal insulation from Icle (optional), in m2.K/W
Z ———> Class of air permeability

u > Water vapour resistance Class (optional) (Ret)

TEST Performance Classe
Isolamento termico risultante da base Icle (con LAQ%?\ITI??LCI)IA{QQ
o 5 1 0. /
intimo B) m?.K/W IGLOO Il : 0.468
Classe di permeabilita all'aria 20<PA<150 Classe 2
Resistenza evaporativa Ret<13 Classe 3

. Persoon die zich beweegt ...
Isolatie Icle
m2.KIW
...heell 90 i i
eel svv%zzaam ... langzaam 115 W/m2 .. met gelm7lcl)ﬂ\jl\?llr$§ snelheid
8 uur 1uur 8 uur 1uur 8 uur 1uur
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO I o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C
Tabel 1 — Waarde van minimumtemperatuur voor gebruik, afhankelijk van de activiteit van de persoon.

Gebruiksbeperkingen:

Niet gebruiken buiten de in de gebruiksaanwijzing hieronder gedefinieerde toepassingen. Dit kledingstuk bevat
geen stoffen die bekend staan als kankerverwekkend, giftig of de neiging hebben allergieén op te wekken bij
mensen die daar gevoelig voor zijn. De thermische isolatie kan verminderen na meerdere onderhoudsbeurten.
Alvorens dit kledingstuk aan te trekken, controleren of het niet vuil of versleten is, omdat dit kan leiden tot
verminderde doelmatigheid. Naden, sluitihgen en de stof in zijn geheel controleren. De kleding niet gebruiken

als u een defect hebt ontdekt.

Instructies voor het opslaan

Opslaan op een koele, droge plaats, vorstvrij en tegen licht beschermd en in de oorspronkelijke verpakking.
Instructies voor reinigen / onderhoud:

Maximum wastemperatuur 30°C. Zeer beperkte mechanische wasbehandeling, spoelen bij normale
temperatuur, beperkt centrifugeren. Bleken is uitgesloten. Niet strijken, behandelingen met stoom zijn verboden.
Niet chemisch reinigen, niet ontvlekken met oplosmiddelen. Niet drogen in een trommeldroger. Na gebruik moet

dit kledingstuk worden weggegooid volgens de interne procedures van de installatie, de geldende wetgeving en

de milieu-eisen.

Prestaties:

Het pak en de combinatie voldoen aan de eisen van de Europese richtljn 89/686, vooral met betrekking tot
ergonomie, niet-schadelijkheid, comfort, ventilatie en soepelheid, de algemene eisen van de norm EN340:2003 en
de Europese normen:

Thermische isolatie voortkomend uit Icle basiswaarde, voor het geheel jas
+ broek in m2K/W (met de onderkledij type B en eventueel de onderkledij
ENV342:1908 X([BOUA) > type Avan de fabrikant)

Y ———> Thermische isolatie voortkomend uit Icle (optioneel), in m2K/W
Z ———> Klasse van luchtdoorlatendheid

U —> Klassevan verdampingsweerstand (optioneel) (Ret)

Aislamiento Usuario desplazandose...
Icle
m2K/W
-muy Il%slrre:]zmente 90 ... ligeramente 115 W/m? ... regularmente 170 W/m?
8 horas 1hora 8 horas 1hora 8 horas 1hora
AUSTRAL Il/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2 KW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

TESTS Performance class
Thermal insulation from Icle base (with AUSTRA'.‘ I
LAPONIE Il : 0.499 /
undergarment B) m2.K/W IGLOO Il : 0.468
Class of air permeability 20<PA<150 Classe 2
Water vapour resistance Ret<13 Classe 3

Tabla 1 - Valor de temperatura minima de uso, en funcién de la actividad del trabajador.
Limites de aplicacion :
No usar fuera de su campo de aplicacién definido en las instrucciones anteriores. Esta ropa no contiene sustancias
conocidas como cancerigenas, ni toxicas, ni susceptibles de provocar alergias a las personas sensibles. El
aislamiento térmico puede disminuir después de varios procesos de mantenimiento. Antes de ponerse esta ropa,
comprobar que no esta sucia ni usada, ya que eso conllevaria una disminucién de su eficacia. Revisar las
costuras, los cierres, la integridad de la tela. No usar si detecta una falla
Instrucciones de almacenamiento:
Almacenamiento en envase de origen al resguardo de la luz y de la humedad.
Instrucciones di limpieza / mantenimiento:
La temperatura de lavado es de 30°C maximo, tratamiento mecanico reducido, enjuague a temperatura
decreciente, centrifugado reducido. No utilizar cloro. No planchar, estan prohibidos los tratamientos con vapor. No
limpiar en seco. No quitar manchas con disolventes. No se debe secar en secadora con tambor rotativo. Después
de ser usada, esta ropa debe ser obligatoriamente eliminada respetando los procedimientos internos de la
instalacion, la legislacion vigente y las limitaciones relacionadas con el medio ambiente.
Rendimientos:
El conjunto y la combinacién son conformes a las exigencias de la directiva europea 89/686, especialmente en
términos de ergonomia, inocuidad, comodidad, ventilacion y flexibilidad, a las exigencias generales de la norma
EN340:2003 y a las normas europeas:

PT Roupa de proteccgéo contra o frio

Instrucdes de utilizagéo:

Vestuario quente previsto para uma proteccéo correcta contra o frio até -43 °C durante 8 horas e no ambito de uma
actividade moderada (ver quadro 1). Estes valores séo vélidos se a parka LAPONIE Il for usada com as calcas
AUSTRAL II. Estes valores s&@o apenas validos se o isolamento é uniformemente difuso pelo corpo e com luvas,
sapatos e tocado adequados e uma velocidade do ar compreendida entre 0,3 m/s e 0,5 m/s. Cuidado: o isolamento
térmico e as temperaturas minimas de utilizagdo foram determinadas em combinag&o com a roupa interior padréo
B da norma ENV342. Sdo apenas vélidas se a pec¢a de roupa for usada conjuntamente com uma roupa interior de
isolamento térmico pelo menos equivalente.

TESTS Prestaties Klasse
Thermische isolatie voortkomend uit Icle AUSTRAI.‘ I
. s LAPONIE Il : 0.499 /
basiswaarde (met de onderkledij type B) m2.K/W IGLOO Il - 0.468
Klasse van luchtdoorlatendheid 20<PA<150 Klasse 2
Verdampingsweerstand Ret=13 Klasse 3

EL

|solamento Portador deslocando-se ... npOO'TCXTsuTlKG POoLXO EVAVTIO OTO KPLO
me. KW Odnyiec xprong :
... muito ligeiramente . > : > ZeoTO poUxo TTou £xel TTPORAEPOET yia pia KaAr TIPooTaoia evAvTia aTo KPUO £wG -43 °C yia 8 WPEC Kol OTa TIAQICIN
90 W/m? -~ligeiramente 115 Wi -~-medianamente 170 W/m Hiag ugtpléc épum)ﬁ]plmpmgc ((pB)\E'T¥€ |l|JI'VUKG ?). ’(le TIPEG QUTEG |crxL'Jouvpav n frdpm LXPONIIE If POPIETON PE TO
TIavteAoVi AUSTRAL I1. O1 TIHEG QUTEG I0XUOUV Qv N HOVWOT €IVl OLOIOHOPPA KATAVEUNUEVN OE OAO TO TWUA KAl HE
8 horas 1 hora 8 horas 1 hora 8 horas 1 hora KATEAANAQ yavTia, TTATo0ToI0 KAl KOUKOUAQ KAl PE IOl TOXUTNTA TOU 0EPAl TIOU TiEpIABAVETaI avapeda ot 0.3 m/s
kat 0.5 m/s. Mpoooxr): H BepuIKA HOvwon Kai ol EAAXIOTEG BeppoKpaaies Xpriong KabopioTnkav o cuvdUaoU6 HE
AUSTgAL 17 c 25°C 6°C oc 3C 63°C TO E0CIPOLYXO OTAVTOP B TOUL TIPOTOTIOL ENV342. loXUouv pOvVo £9O0OV TO £VOUNA QOPIETAI OE CUVBUAOHO PE Eva
OLAQZ #IEII\:V -4 25 -1 47 -4 h £0WPOUX0 BEPUIKAG POVWANG TOLAAXIOTOV I0030VaUNG.
- R . Kopotrg o€ petakivnon
IGLOO Il R N N N N N Mévwon Icle
0.468 2. K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C m2.K/W
Limites dQeuL?tdiIrioz ; g\lgal:or de temperatura minima de utilizacgo, em func&o da actividade do trabalhador. _TIONO \;.\;X:]xzc,ya 90 ..otya-otya 115 Wi . KT 1EG0 6p0 170 Wim?
N&o utilizar fora do dominio de utilizag&o definido nas instru¢ées abaixo indicadas.
Esta pecga de vestudrio ndo contém substancias conhecidas como cancerigenas, toxicas ou susceptiveis de 8 Qpe¢ 1 dpa 8 (pe¢ 1 dpa 8 (pe¢ 1 dpa
provocar alergias a pessoas sensiveis. O isolamento térmico pode diminuir apds varios procedimentos de limpeza. AUSTRAL T/
Antes de vestir a peca, verificar que nédo esteja suja nem usada, uma vez que isso podera ser responsavel por uma LAPONIE Il 4°C _25°C -16°C -47°C -43°C 63°C
queda da sua eficacia. Verificar as costuras, os fechos e a integridade do tecido. N&o utilizar no caso de ser 0.499 m2.K/W
detectado um defeito. IGLOO Il
Instrucdes de armazenamento 0,468 A KIW -1°c 21°C -13°C -43°C -39°C 57°C

Armazenar os produtos em local fresco, seco, protegidos contra a luz e gelo na sua embalagem de origem.

Mivakag 1 — Tir e eAdX10Tne Beppokpaciag Xpong, o€ ouvdpTnaon e T 3pacTNEIOTNTA TOU EpYALOUEVOU




Meplopiopoi xpriong :

Na pnv xpnoipoTroigital Trépa aTmd Tov Topéa Xprong Trou opideTal oTIC TtapaTtéve odnyiec. To poUxo autd dev
TIEPIEXEL KOMIO OUTIO YVWOTH) WG KAPKIVOYOVO, TOEIKN, 1 TIIBAVAG OAEPYIOYOVO Yia evaioBnTa Gtopa. H Beppikry
HOVWON PTIoPEi Vo PEIwBEl PETA amtd TIOANEG dladikacieg cuvtripnong. Mpiv va @opéote 1o polxo, eENEYETe 6Tl dev
eival BPWHIKO 1} UETOXEIPIOUEVO, BIOTI QLTS Bar PEIVE TV ATIOTEAETHOTIKOTNTA TOU. EAEYETE TIG pagEg, Ta avoiypata,
TNV aKEPAIGTNTA TOU UPAOPATOS. MnV To XpnoiyoTTolEiTe av dIaToTwOEl EAGTTWHA.

Odnyiec attobrkevong :

ATTOBIKEUCN QUTWV TWV TTPOIGVTWY OTNV PXIKI) CUCKELOTI , € POaePd Kol ENPO HEPOG, HOKPIG aTtd TO PG TOU
AoV KOl OTTO TOV TIOYETO.

0Odnyiec kabaplopoL /ouvtipnong :

Méyiotn Beppokpacia TAUoNG 30°C, peiwpévn Beppikr katepyaaia. H xprion xAwpiou atrokAeieTal. Agv emTpéTeTal
T0 OIBéPWHA, Ol KATEPYOTieG 0E aTHO aTayopevovTal. Aev EMTPETETAI TO OTEYVO KaBApIoua, oUte 0 KaBapIoPog
AeKESWV PE BIOAUTEC. Agv ETIITPETTETAN TO OTEYVWHO OF OTEYVWTHPA HE TTEPIOTPEPOPEVO TUPTIAVO. MeTd TV TENIKY)
Xpnon, 10 PoUX0 OUTO TIPETIEL VA KATOOTPEPETOl CUPQWVA HE TIC E0WTEPIKEG DIOBIKATIEG EYKATAOTOONG, TNV
1ox00VCO VOUOBETIT KOl TOUG TIEPIOPIOHOUG O€ GXEDT HE TO TIEPIBAMOY.

Emddoelq :

To oUvoho kal N eépua gival CUPPWVa WE TIG TTPOSIAYPAPES TNG EUPWTTAIKAG 0dnyiag 89/686, edikd ot Bépata
£PYOVOpIaG, pn PAABEPOTNTOG, Gveang, KAl TIG YEVIKEG ATTAITOEI TOL TIpoTOTIoL EN340:2003, aepIopo Kal
EUKAUWYIOG KAl PE T EUPWTTAIKG TTPOTUTTA.

Articole de imbracaminte impotriva frigului

RO

Instructiuni de utilizare:

Articol de Tmbracaminte cald destinat protectiei eficiente impotriva frigului pana la -43 °C timp de 8 ore si in cadrul
unei activitati moderate (vezi tabelul 1). Aceste valori sunt valabile daca ansamblul parka LAPONIE Il este purtat
impreuna cu pantalonii AUSTRAL II. Aceste valori sunt valabile doar daca izolatia este uniform repartizaté pe intreg
corpul, impreund cu manusi, incaltaminte si articol de acoperit capul adecvate si o viteza a aerului cuprinsa intre
0,3,/s si 0,5m/s. Atentie: izolatia termica si temperaturile minime de utilizare au fost stabilite in combinatie cu un
articol de Tmbracaminte purtat pe corp, standard B al normei ENV342. Acestea sunt valabile doar dacé articolul de
imbracaminte este purtat in combinatie cu un articol de imbracaminte de corp cu izolatie termica cel putin
echivalenta.

Hészigetelés Icle alapon a kabat+nadrag egytttesre m2.K/W-ban (B tipusu

X(BOUA) > gis-ruhazattal és a gyarté A tipust als6-ruhazataval szabadon valasztva)

E 21998 Y _— Hészigetelés Icle alapon (fakultativ) m2K/W-ban
z _— Légatereszt6 képesség osztalyozasa

U ——> Parolgasi ellenallas osztalyba sorolasa (fakultativ) (Ret)

OEPUIKN HOVWOT TIPOKUTITOUCX aTtd T BAoN Icle, yia To GUVOAO GOKAKL +
TIOVTEAOVI 0 M2K/W (L€ TO E0WPOUXO B Kol TIPOAIPETIKG PE TO EGWPOLXO

X(BouA) > Ao KOTOOKEUOOTH)

EN 342:2004

Y ———> TMpokOTTovoa BepUIKr HOvwon Icle (TipoaipeTikd), oe m2K/W
Z ————> Kh\don mepatdTag oTov aépa
u ——>

Katnyopia e£atuioTikig avtiotaong (Tipoatpetikd) (Ret)

AOKIMEZ AT0360EIg Katnyopia
OeppIKN pOvwon TIpokVTIToVCa aTtd T Bdon Icle L Aég?\jTEﬁLéligg /
(U TO ETWPOLXO B) m2.K/W IGLOO Il - 0.468
KAGon TepatotnTag OToV 0épa 20<PA<150 Katnyopia 2
Avtoxn o€ udpatpoUg Ret<13 Katnyopia 3

Icle BaES FRAL R
m2.K/W
90 Win® R 358 115 W/wP B 170 W/wP
8 /e 1 e 8 /e 1 e 8 /e 1 ed
AUSTRAL 117
LAPONIE I -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il B o o o o o
0.468 m2.K/W -1°Cc -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C
K51 - RIFT )5S NIRRT i P 1
sl

ALPRT F a0 W5 S Ol P AT A AT B o BRI IR 5 AR 0 R, A SR L By
Wste AR RESBEAT LK DRIF G BT PRI 5 SLARCBERT, WA R CRICHE TS TEBE A, U 8 R BRI
Mbfe. KEAEY). PABUTRATIR R WA R, WA EAEA .

FRULH

AEIU TEON I B 68 G D LA it

EYR/ARFRY .

A VERE Y 307 €, REE L. B EA . ARERR, FRIRAEMTARIUCEL. ANRETL,

AL RS . AREETIRIRENLA T S, LA T . AT ERURA SR
FE HEAT AL

Hege:

R LB AR FF A RRINTR 4 89/686 TR, TENMRINRLME, ik, &FIEME, BRI
4 EN340:2003 btk S BRMFRAER —ACEK

TESZTEK Teljesitmény Osztaly
Hbszigetelés Icle alapon (B tipusu als6-ruhazattal) L Aég?\jTEﬁL(;ligg /
e KW IGLOO Il : 0.468
Légateresztd képesség osztalyozasa 20<PA<150 Osztaly 2
Pérolgasi ellenallas Ret<13 Osztaly 3

. Purtatorul se deplaseaza ...
Izolatie Icle
m2.KIW
...foarte usor 90 W/m2 ...Incet 115 W/m? ...mediu 170 W/m?
8ore 1lord 8ore 1lord 8ore 1lord
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 2. K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

XBouny . BT Iolo R, ARTHPBREBPRIEE, U KV, PR
> WRBEHNTHRANTENK A

ENV342:1998 |,
Icle FR#MR (i) , B v KW

5] e

U ——> pizBRgR (TH) Ret)

Odziez chronigca przed zimnem

PL

Ciepta odziez zapewniajgca odpowiednia ochrone przed zimnem do -43 °C przez 8 godzin oraz podczas
umiarkowanej aktywnosci (patrz tabela 1). Warto$ci te maja zastosowanie, jesli kamizelka LAPONIE Il jest noszona
ze spodniami AUSTRAL Il. Wartosci te majg zastosowanie jedynie wtedy, gdy izolacja jest rownomiernie roztozona
na catej powierzchni ciata oraz za pomoca odpowiednich rekawic, obuwia i nakry¢ glowy, przy predkosci wiatru
miedzy 0,3 m/s i 0,5 m/s. Uwaga: izolacja termiczna oraz minimalne temperatury uzytkowania zostaty okreslone dla
potaczenia z bielizng standardu B normy ENV342. Sg one wazne jedynie wéwczas, gdy odziez jest noszona w
potaczeniu z bielizng o co najmniej réwnym poziomie izolacji termicznej.

. Osoba noszaca w ruchu...
I1zolacja Icle
m2.KIW
...bardzo lekko 90 W/m? ...lekko 115 W/m2 ...Srednio 170 W/m?2
8 godzin 1 godzina 8 godzin 1 godzina 8 godzin 1 godzina
AUSTRAL Il /
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tabela 1 - Wysokos$¢ minimalnej temperatury uzytkowania w zaleznosci od stopnia aktywnosci osoby pracujacej.

Nie stosowa¢ poza zakresem okreslonym w tej instrukcji. Odziez ta nie zawiera substanciji, w przypadku ktérych
znane jest dziatanie rakotworcze, toksyczne, lub tez mogacych powodowac reakcje alergiczne u oséb wrazliwych.
Izolacja termiczna moze ulec zmniejszeniu po wielu zabiegach konserwacyjnych. Przed zatozeniem odziezy nalezy
sprawdzi¢, czy nie jest zabrudzona lub uszkodzona, poniewaz mogtoby to spowodowaé spadek jej skutecznosci.
Sprawdzi¢ szwy, zapigcia i catg powierzchnie tkaniny. Jezeli stwierdzono uszkodzenie, nie nalezy uzywa¢ odziezy.
Przechowywanie :

Produkty te nalezy przechowywa¢ w opakowaniu fabrycznym w chiodnym, suchym miejscu.

czyszczenie / konserwacija:

Temperatura maksymalna prania 30°C. Obrébka mechaniczna bardzo ograniczona, piukanie w normalnej
temperaturze, odwirowanie ograniczone. Chlorowanie zabronione. Nie prasowac, nie poddawa¢ dziataniu pary
wodnej. Nie czysci¢ na sucho, nie odplamia¢ przy uzyciu rozpuszczalnikéw. Nie suszy¢ w suszarkach z obrotowym
bebnem. Po zaprzestaniu uzytkowania nalezy pozby¢ sie odziezy zgodnie z procedurami obowigzujgcymi w
zaktadzie, obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi zwigzanymi z ochrong Srodowiska.

Wiasciwosci:

Komplet i kombinezon sg zgodne z wymaganiami zawartymi w dyrektywie europejskiej 89/686, zwlaszcza pod
wzgledem ergonomii, nieszkodliwosci, komfortu, wentylacji i elastycznosci oraz, gtéwnymi wymogami normy
EN340:2003 z normami europejskimi:

Tabel 1 - Valoarea minima a temperaturii de utilizare. in functie de activitatea lucratorului.
Limite de utilizare:
A nu se utiliza in afara domeniului de utilizare definit in instructiunile de mai sus. Acest articol de
Tmbrécaminte nu contine substante cunoscute a fi cancerigene, toxice sau susceptibile de a provoca
alergii persoanelor sensibile. Izolatia termica se poate diminua dupa cateva proceduri de intretinere.
Tnainte de a imbraca acest articol de Tmbr&caminte, asigurati-vd c& nu este nici murdar, nici uzat,
deoarece acest lucru ar duce la o scadere a eficacitatji Iui. Verificati cusaturile, inchiderile, integritatea
tesaturii. A nu se utiliza Tn cazul constatarii unui defect.
Instructiuni de stocare
Stocati aceste produse in locuri rdcoroase, uscate, ferite de lumina si ger, in ambalajul original.
curétare/intretinere:
Temperatura de spalare: maximum 30°C, a se trata cu grija. Este exclusa tratarea cu clor. A nu se célca cu fierul de
célcat. Sunt interzise tratamentele cu abur. A nu se curdta uscat, a nu se scoate petele folosind solventi. A nu se
usca Tn uscétor de rufe cu tambur rotativ. Dupa iesirea din uz, acest articol de imbracaminte trebuie neapérat sa fi
eliminat respectand procedurile interne ale unitatii, legislatia in vigoare si constrangerile legate de mediu.
Performante:
Ansamblul si combinezonul sunt conforme cu cerintele directivei europene 89/686, in special cu privire la
ergonomie, inocuitate, confort, aerisire si suplete, si cu exigentele generale ale normei EN340 :2003 si cu

Odjeca za zastitu od hladnoce

HR

Upute za upotrebu :

Topla odje¢a predvidena za dobru zastitu od hladnoce do -43° tijekom 8 sati u okviru umjerene aktivnosti (vidi
tablicu 1). Ove vrijednosti vrijede ako se jakna LAPONIE Il nosi sa hlatama AUSTRAL II. Ove vrijednosti vrijede
samo ako je zastita jednoliko rasporedena po cijelom tijelu, ako se zastitna odjeca nosi s prikladnim rukavicama,
cipelama i kapama, a brzina zraka iznosi izmedu 0.3 m/s i 0.5m/s. Pozor: toplinska zastita i minimalne temperature
uporabe odredene su u kombinaciji s donjem rubliem standarda B norme ENV342. One vrijede samo ako se odjeca
nosi zajedno s toplinskim zastitnim donjem rubliem barem iste vrijednosti.

" Radnik se krece ...
I1zolacija Icle
m2.K/W

Izolatia termica care rezultd din baza Icle, pentru ansamblul
vesta+pantalon in m2.K/W (cu articolul de corp B si facultativ articolul de

ENV342:1998 X(BOUA) > corp Aal fabricantului)

Ochranné obleceni proti chladu

CS

A Rk 25
AUSTRAL Il / standardele europene:
HT Tele BHMER (FBRERB mKW LAPONIE Il : 0.499 /
IGLOO Il : 0.468
EHH 20<PA<150 59 2
RABRAFIEER Ret<13 25 3

:i :2 Y ———> Izolatia termicé care rezulté din baza Icle (facultativ) in m2.K/W

Z ———> Clasade permeabilitate la aer

U —> Clasade rezistentd evaporativa (facultativ) (Ret)

...vrlo lagano 90 W/m? ...lagano 115 W/m? ...srednje 170 W/m2
8 sati 1sat 8 sati 1sat 8 sati 1sat
AUSTRAL Il /
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO I o o o o o, o
0.468 M2 K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tablica 1 - Vrijednost minimalne temperature uporabe, ovisno o aktivnosti radnika.

Ograni€enja kod koriStenja:

Ne koristite izvan svog podrucja upotrebe definiranog u uputama. Ovaj predmet ne sadrZi tvari koje su poznate kao
kancerogene, ili toksi¢ne, ili podloZne izazivanju alergija kod osjetljivih osoba. Toplinska zastita moze se smanijiti
nakon viSe procesa odrZavanja. Prije obla¢enja ove odjece provjerite nije li prijava ili koriStena, jer se time smanjuje
njena djelotvornost. Provjerite Savove, kopcanje, cjelokupnu tkaninu. Ne koristite ako pronadete gresku.

Cuvanje

Cuvajte ove proizvode na svjezem, na suhom, daleko od svjetlosti i smrzavanja u originalnom pakiranju.

Cisc¢enije / odrzavanie:

Maksimalna temperatura pranja 30°, smanjena mehanicka obrada. Ne koristiti klor. Ne glacati, zabranjeno

X (BouA) > Szacowana izolacja termiczna Icle dla zestawu kamizelka+spodnie w
m2.K/W (z bielizng B oraz dodatkowo bielizng C producenta)

EN 342 Y > Szacowana izolacja termiczna Icle (dodatkowa), w m2.K/W.

z ——> Klasa przepuszczalnosci powietrza

u ——> Kilasa odpornosci na parowanie (dodatkowo) (Ret)

Navod k i TESTE perf a tretiranjem parom. Ne Cistiti na suho, mrlie ne skidati pomocu otapala. Ne susiti u susilici rublja s rotacijskim

D : ° o L ; .
avc? ?u . s . . . L . erformante asa bubnjem. Nakon upotrebe ova se odje¢a mora ukloniti i o€istiti u skladu sa propisanom postupkom upotrebe i
Teplé obleceni zajiStuje dostatecnou ochranu proti chladu aZ do teploty -43 °C po dobu 8 hodin pfi miré télesné i . o R AUSTRAL 11/ zakonodavstvom vezanim za zagtitu okoliga.
aktivité (viz tabulku 1). Tyto hodnoty plati pfi pouziti kompletu bundy LAPONIE Il s kalhotami AUSTRAL II. Tyto Izolatia termica care rezulta din baza Icle (cu articolul LAPONIE Il : 0.499 / Performanse:
hodnoty plati pouze tehdy, pokud je izolaéni material rovnomérné rozmistén na celém téle a jsou zarovedi pouZity de corp B) m2.KW IGLOO Il : 0.468 Ovaj komplet i odjeéa odgovaraju zahtjevima europske direktive 89/686, opéim zahtjevima norme EN340:2003:
odpovidajici rukavice, obuv a pokryvka hlavy a pokud se rychlost vétru nachazi vintervalu 0,3 m/s az 0,5m/s.
Upozornéni: tepelné izolace a minimalini teploty pro pouZiti byly stanoveny v kombinaci se spodnim pradlem tfidy B Clasa de permeabilitate la aer 20<PA<150 Clasa 2
podle normy _EN\!_B4_2. Ty'llo hodr_wty pIaltI pouze tehdy, je-li odév noSen se spodnim pradlem s trovni tepelné Toplinska zastita izmjerena na mobilnoj lutki, za cjelinu jakna+hlace u
izolace, ktera je pfinejmensim ekvivalentni. _ _ Rezistent evaporativa Rets13 Clasa 3 X(BOUA) > makmw (s donjim rubljem B, fakultativno donjim rubljem A)

lzolace Icle Uzivatel se pohybue. . ENV342:1998
me. ) Y ———> Toplinska zastita izmjerena na mobilnoj lutki (fakultativno), u m2.K/W
...velmi zlehka (90 i i i Fedni i i H i i védd 4
W) (¢ .8 mlrnOL\JA;/nr;eznznou 115 ...se slrednvlvllmgnznou 170 U Hldeg elleni véd6ruhazat Z —— > Klasa propusnosti zraka
8 hodin 1 hodina 8 hodin 1 hodina 8 hodin 1 hodina Hasznalati Gtmutato : —_ " . :
AUSTRALTT Melegruhézat j6 védelemet biztositva a hideg ellen -43 °C-ig 8 6ran &t kozepes testmozgas mellett (lasd 1. tablazat). u Klasa za otpomost na isparavanje (fakultativno) (Ret)
N N N . N N Az értékek akkor érvényesek, ha a LAPONIE Il kabatot az AUSTRAL Il nadraggal egyiitt viselik. Az értékek csak o
OLzlAgFQ’O’\iIE/UV -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C akkor érvényesek, ha a szigetelés egyforman oszlik meg a testen és megfelel6 keszty(vel, cipdvel, fejfedével egyitt ISPITIVANJA Karakteristike Klasa
- . viselik, valamint a leveg6 sebessége 0,3 m/s et 0,5 m/s kézétt van. Figyelem: a hészigetelés és a minimum Toplinska zastita izmjerena na mobilnoj lutki (s AUSTRAL Il /
IGLO§) I 1°C 21°C 13°C 43°C 39°C _57°C hasznalati hémérséklet az ENV342 szabvanynak megfelel6 B tipust also-ruhazattal egytt keriilt meghatarozasra. P doniim rubJI'em B) m2KW ) LAPONIE 11 : 0.499 /
0.468 m>.K/W Csak akkor érvényesek, ha a ruhdzatot legaldbb vele azonos hészigetelésii alsé-ruhazattal egyitt viselik. J J : IGLOO I : 0.468
Tabulka 1 — Minimalni teplota pro pouZiti, v zavislosti na aktivité pracovnika. Szigetelés Visel6 testmozgasa...
Icle i
Meze pousi KW Klasa propusnosti zraka 20<PA<150 Klasa 2
Nepouzivejte k jinym G&elim, neZ jak je uvedeno v navodu. Tento odév neobsahuje znamé latky zpusobujici . nagyon kannyd 90 - B -
rakovinu, jedovaté latky ani latky, které by mohly citlivym osobam zpusobit alergie. Uroveri teplotni izolace se mize oy Wim? 4 ...koénnydi 115 W/m? -..kézepes 170 Wim? Otpornost na isparavanje Ret<13 Klasa 3
po nékolika vyc€istenich odévu snizit. Pfed obleCenim kombinézy zkontrolujte, zda neni ani Spinava ani pouZita, coz
by mohlo sniZovat jeji G€innost. Ovéfte stehy, zapinani, neporusenost latky. Kombinézu nepouzivejte v pfipadé, Zze 8ora 16ra 8dra 16ra 8dra 1dra
jste zjistili zavadu. SV = :
- AUSTRAL 11/ Klader till skydd mot kylan

Pokyny pro skladovani ) o o LAPONIE Il 4°C 25°C 16°C 47°C 43°C 63°C
Skladujte kombinézu v plivodnim obalu v chladu a suchu, mimo slune¢ni zafeni a velmi nizké teploty. 0.499 m2.K/W Anvandning:
Cisténi / adrzbu: Covenciund: . . ! i
UL L . e . o . . IGLOO Il 19 919 179 o 209 _E79 Varma klader avsedda for bra skydd mot kyla ned till -43° C under 8 timmar under en mattlig aktivitet (se tabell 1).
Ma_x ani ‘ep"."a 30°C. Mechanické operace zkracene_, machéni normain, o_dstredovan_l kracené. Nepouz_lvejte 0.468 m?.K/W e e 13°¢ 43 soc sree Dessa vérden galler om LAPOKI);E 1] jacl¥an bars tillsammans med AUSTRAL I byxomag.] Dessa v(‘uirden gélle)r
bélidla na bazi chléru. Nezehlete, napafovani nebo jiné operace za pouZiti pary nejsou dovoleny. Necistéte

chemicky, skvrny neodstraiujte rozpoustédly. Nesuste v bubnové susicce. Po kazdém pouZiti musi byr tento odév
povinné odstranén za dodrZovani internich postup(l zafizeni, platné legislativy a omezeni, vazanych na Zivotni
prostredi.

Vlastnosti:

Souprava a kombinéza spliiuje pozadavky evropské smérnice 89/686, zejména ohledné stiihového feseni,
neskodnosti, pohodli, prodySnosti a mékkosti, a s obecnymi pozadavky normy EN340:2003 a evropskych norem:

Efektivni Groveri teplotni izolace Icle pro soupravu bundy a kalhot
vm2K/W (se spodnim pradlem tfidy B, pfip. nepovinné se spodnim
ENV342:1998 X([BoUuA) > pradiem tridy A vyrobce)

TESTY Cechy Klasa
Szacowana izolacja termiczna Icle (z bielizng B) LAég?\ITEﬁI'—(;%QQ /
MKW IGLOO I : 0.468
Klasa przepuszczalno$ci powietrza 20<PA<150 Klasa 2
Odpornos$¢ na parowanie Ret<13 Klasa 3

ZH S

BEFI R

(RIEFHIFERE AR LARGHE-43°C LA ERISRIQIRE T 8 /NP Rl R —Lechisif Rl (IR 1) . 2L LAPONIE
Il REEATRR: AUSTRAL Il IKHERERIRXLENERIER. NERWIXLEIE , BRASIRRISD BN SHAF R
LFE BERAENEEL , SSREMTE 0.3 KAFD 0.5 KFPZE. IR : RARRKEREESHS ENVa42
RERNANK B BEFEKUERA. AHRXEHEETN  LASKARKESHAREBEFE.

Y ———> Efektivni troveri teplotni izolace Icle (voliteIn&) v m2K/W
Q Z ————> Tiida prodySnosti
u ——>

Trida prodysnost latky pro paru (volitelné) (Ret)

TESTY Vykonnost Trida
Efektivni Groveri teplotni izolace Icle (se spodnim L AQB%TE ﬁl.'cl)ligg /
pradiem tfidy B) m2K/W IGLOO Il : 6,468
Trida prody3nosti 20<PA<150 Tfida 2
Prodysnost latky pro paru Ret<13 Trida 3

1. tablazat — Minimum hasznalati h6mérsékleti érték a hasznalé aktivitasa fliggvényében.
Hasznalati korlatok :
Az alabbi Utmutatoban megjelolt teriileteken kiviili hasznalat tilos. A ruhazat nem tartalmaz ismert 6sszetevét, mely
rakkeltd, toxikus hatasu lenne, vagy mely allergiés tlineteket valtana ki arra érzékeny embereknél. A hészigetelés
csokkenhet tobb karbantartasi folyamat utan. A ruhazat felvétele elétt, ellenérizze, hogy az ne legyen sem piszkos,
sem hasznalt, mert ezek a tényezék csokkenthetik a ruhazat hatékonysagat. Ellendrizze a varrasokat, a zarodast,
az anyag épségét. Ne haszndlja, ha hibat észlel.
Térolasi :
A terméket hiivos, szaraz, fénytdl és fagytdl mentes helyen, eredeti csomagolasaban kell tarolni megfelelé méret
kivalasztasanal.
tisztitasi / karbantartasi :
Mosasi héméréklet maximum 30°C-on, kimélé kezelés. Kldrozni tilos. Vasalni tilos. G6z6Ini tilos. Szaraz tisztitas,
oldészeres folteltavolitas nem engedett. Forgédobos szaritégépben nem szarithaté. Minden hasznélat utan a
ruhazatot a belsé eljarasoknak, az érvényben lévé szabalyozasnak és a kornyezeti eldirasoknak megfeleléen kell
kezelni.
Védelmi szintek :
Az egylittes és az overall az EN89/686 iranyelv kovetelményeinek megfelelnek, az ergonémia, az artalmatlanség, a
kényelem, a szellézés, és a rugalmassag tekintetében, és az EN340:2003 szabvany altalanos kdvetelményeinek
megfelel, valamint az alabbi eurépai szabvanyoknak :

endast om isoleringen &r jamnt fordelad éver hela kroppen och med handskar, skor och huvudbonad samt en
lufthastighet mellan 0,3 m/s och 0,5 m/s. Varning: varmeisoleringen och de lagsta temperaturerna fér anvandningen
bestdamdes med anvéndning av underplagg av B-standard enligt ENV342. De &r endast giltiga om kladerna bars i
kombination med ett motsvarande varmeisolerande underplagg.

Isolering Icle Anvéandaren forflyttar sig ...
m2.KIW
...mycket lite 90 W/m2 ...lite 115 W/m? ...normalt 170 W/m2
8 timmar 1timme 8 timmar 1timme 8 timmar 1timme
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO I o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tabell 1 —Lagsta temperaturvérde fér anvandning beroende pa anvandarens aktivitet.

Begrénsningar:

Endast fér avsett anvéndningsomrade enligt instruktionerna ovan. Plagget innehéller inga &mnen som klassas
som cancerkramkallande, giftiga eller allergiframkallande for kansliga personer. Varmeisoleringen kan minska
efter flera underhllsprocessen. Kontrollera fére anvandning att plagget inte &r slitet eller smutsigt fér att undvika
forsamrat skydd. Kontrollera sémmar och knéppningssystem, samt att tyget &r fritt frdn skador eller defekter.
Anvéand inte plagget om defekt eller skada hittas.

Edrvaring :

Forvaras i svalt och torrt utrymme i originalférpackningen, skyddade mot ljus och frost.

rengorina/skotsel :

Tvéttemperatur pa4 max 30 °C, reducerad mekanisk behandling. Klorering uteslutas. Far ej &ngbehandlas. Far ej
kemtvattas. Losningsmedel far ej anvandas. Far e torktumlas. Efter rekommenderade anvandningstid maste
plagget kastas i enlighet med anordningens interna metoder, gallande bestammelser och miljérelaterade villkor.



Prestanda :

Jackan & byxorna éverstimmer med kraven i det europeiska direktivet 89/686, ang&ende ergonomi, oskadlighet,
bekvamlighet, ventilation och smidighet samt med de allmanna kraven i standarden EN340:2003, med foljande
europeiska standarder: :

Resulterande varmeisolering med Icle for jacka tillsammans med byxor i
m2 K / W (Med underklader B och eventuellt underklader A fran
ENV342:1998 X([BOUA) > tillverkaren)

Y ———> Resulterande Varmeisolering Icle (valfritt), i m2K/W

puhdistusta / huoltoa varten:

Pesulampdtila enintdédn 30°C, varovainen pesuohjelma. Kloorivalkaisu kielletty. Silitys ja hoyrykasittelyt kielletty.
Kemiallinen pesu ja tahrojen poisto liuottimilla kielletty. Rumpukuivaus kielletty. Kun vaatetta ei enaa kaytetd, se on
havitettava laitoksen sisaisia toimintaohjeita, voimassaolevaa lainsaadantdéa ja ymparistosaannoksia noudattaen.
Ominaisuudet:

Haalari ja yhdistelmaasu tayttavat Euroopan unionin direktiivin 89/686 vaatimukset erityisesti ergonomian,
vaarattomuuden, mukavuuden, hengittavyyden ja joustavuuden osalta ja noudattavat seuraavia eurooppalaisia
normeja, ja EN340:2003 -standardin yleiset vaatimukset: :

Icle-lammoneristavyys kaikille takeille ja housuille m2. K/W (valmistajan

X(BouA) - luokan B ja mahdollisesti luokan A alusasut)

Ladustamine :

Tooteid tuleb hoida jahedas, kuivas, kiilma ja valguse eest kaitstuna ning originaalpakendis.

Puhastus/hooldusjuhised:

Pesemistemperatuur kuni 30 °C, véhese mehaanilise td6tlemisega. Valgendamine keelatud. Mitte triikida, auruga

tootlemine on keelatud. Keemiline puhastus ja plekieemaldus lahustitega on keelatud. Keelatud kuivatamine

podrleva trumliga kuivatis. Pérast kasutamist tuleb rdivastus kodrvaldada kooskdlas sisereeglite, kehtiva

seadusandluse ja keskkonnakaitse-alaste nduetega.

Omadused:

Vastab Euroopa direktiivi 89/686 nduetele, ennekdike ergonoomiat, kahjutust, mugavust, Shutust ja pehmust
uudutavates punktides, ning standarditele EN 340:2003:

Iclei alusest tulenev soojustus jope+pukste komplekti kohta m2.K/W (koos

OrpaHnyeHns B NpUMEHEHUN:

He ponyckaeTcs ucnonb3oBaHve BHe obnacteit NpUMeHeHWs, ykadaHHbIX Bbile. [laHHas ofexaa He CoaepXuT
Kakve-nmbo BelwecTBa, N3BECTHbIE KaK KaHLUepOreHHble, TOKCUYHbIe UK Bbi3biBaloLLME annepruyeckne peakumm y
ocobo 4yBCTBUTEIbHbIX J'I}O,Cleﬁ. Mocne paga 4YMCcToK Tennonsonaunst MOXeT CHU3UTLCA. I'Iepeg ncnosib3oBaHnemMm
AaHHOW opexabl eé Heobxoaumo NPOBEpUTb Ha MpPeAMeT rPs3n U U3HOCA, MOCKOSbKY 3TU hakTopbl MOryT
OTpULATENBLHO CKa3aThCsH Ha paboumx xapakTepucTukax. HeoBxoavmo npoBepuTb LBbI, 3aCTEXKW, LeIOCTHOCTL
MaTepuana. B criyqae o6HapyxeHust kakoro-nubo AecekTa oaexay UCMonb30BaTh HeMb3sl.

XPaHEHWIO :

XpaHeHme ﬂaHHOVI ogexabl HEOGXOIJMMO npou3esoanTe B TEMHOM CyXOM rMpoXnagHoOM Hes3amepsarwLlem
NOMELLEHUN B OPUTMHA/IBHON ynakoBke.

uncTKe / yxonay :

MakcvmanbHasi Temnepatypa cTupku 30°C, CO CHWKEHHbIM MeXaHWYeckuM BO3[eNCTBMEM. XropupoBaHue
WCKNKYEHOo. 3anpeu.|,aeTcs| rmaxka n oGpaﬁoTKa napom. He AOrnycKaeTcs YMCTKa BCYXYk, a Takke BbiBeeHue
NATEeH C NoMoLLbio pacTBopuTternen. Cyluka B CyLUMNbHBLIX MalUMHax C BpaLualoLmmMes 6apabaHoM He AonyckaeTcs.
YTunusaums [aHHON ofexabl Npou3BOAWTCA B 06si3aTenbHOM MOpsidke B COOTBETCTBUMM C  BHYTPEHHUMU
npegnucaHnsaMu npeanpuaTus (I',Cle aTa ogexaa MCI'IOHI:SOBaJ'IaCb), l:Lel7ICTBy|0LLLI/IM 3aKoHo4aTenbCTBOM U HOpMamu
o 3aLumMTe OKpYXatoLLeii cpeabl.

Pabouue xapakTepucTuKu:

KomnnekT n koMbuHe3oH cooTBeTcTBYIOT TpeboBaHuam aupektvbl EC 89/686 (B OTHOLIEHUM 3PrOHOMWUYHOCTM,
6esBpengHocT, U o6LWMM TpeGoBaHusM cTaHoapta EN340:2003, ypno6cTBa, BEHTURSLMM WM NETKOCTM) U
eBponeickiM cTaHgapTam:

z Klass for luftgenomslapplighet - X (BouA - . - : -
Em— ENV342:1998 v Icle-lAmmoneristivyys (vapaaehtoinen), mz KW ( ) > alusriietusega B ja fakultatiivselt tootja alusriietusega A)
U —> Klassfor 4ngmotstand (valfritt) (Ret) E 21998 Y Icle soojustusest (fakultatiivne) tulenev soojustus m2.K/W
z limanlapaisevyys
Em— ~
TESTS Prestanda Klass z Bhu labilaskvuse Klass
Resulterande Varmeisolering med Icle (med L Aég?\]g ﬁ'.‘(;ligg / U —— Haihtumisvastus (vapaaehtoinen) (Ret
underplagg B) m2K/W IGLOO Il : 0.468 TESTIT Toimivuudet Luokka U _— Veeaurupidavuse klass (fakultatiivne) (Ret)
. L AUSTRAL Il / KATSED Tulemused Klass
Klass for luftgenomslapplighet 20<PA<150 Klass 2 Lammoneristavyys Ider (alusasun B kanssa) m2.K/W LAPONIE II : 0.499 / AUSTRAL Il /
IGLOO Il : 0.468 Iclei alusest (koos alusriietusega B) tulenev LAPONIE Il : 0.499
2 N soojustus mz.K/W 04 /
angmotstand Ret<13 Klass 3 . . IGLOO Il : 0.468
limanlapaisevyys 20<PA<150 Luokka 2
) Ohu labilaskvuse klass 20<PA<150 Klass 2
DA Beskyttelsesbeklaednlng mod kulde Haihtumisvastus Ret<13 Luokka 3
Hingavus Ret<13 Klass 3
Brugsanvisning:

Varm bekleedning, der er beregnet til en god beskyttelse mod kulde ned til -43°C i 8 timer med moderat aktivitet (se
tabel 1). Disse veerdier geelder, hvis LAPONIE Il -parkaen baeres sammen med AUSTRAL ll-bukser. Disse veerdier
geelder kun, hvis isoleringen er ens fordelt p& hele kroppen og sammen med passende handsker, sko og
hovedbekleedning i en lufthastighed mellem 0,3 m/s og 05 m/s. Bemeerk: Termoisoleringen og
minimumstemperaturer ved brug er bestemt ved kombination med undertgj af standard B i normen ENV342. De
geelder kun, hvis beklaedningen baeres sammen med en termoisolerende underbeklaedning af mindst samme veerdi.

Ochranné odevy proti chladu

SK

Névod na pouZitie:
Teply odev zaru€uje dobrd ochranu proti chladu az do - 43 °C poc&as 8 hodin pri miemnej aktivite (pozri tabulku 1).
Tieto hodnoty platia vtedy, ak sa kabat LAPONIE Il pouZziva spolu s nohavicami AUSTRAL Il. Tieto hodnoty platia
iba vtedy, ak je izolacia rovnomerne rozloZena po celom tele, ak sa pouZivaju adekvatne rukavice, obuv a ¢iapka a
ak sa rychlost vzduchu nachédza v rozmedzi od 0,3 m/s do 0,5m/s. Upozornenie: tepelnd izolacia a minimaine
teploty pouzivania sa urili pri pouzivani tohto vyrobku so $tandardnou spodnou bieliziiou B normy ENV342. Platia
iba v pripade, Ze sa dany odev pouziva v kombin&cii so spodnou bieliziiou s minimalne ekvivalentnou tepelnou
izolaciou.

L Pouzivatel sa premiestriuje ...
izolacie Icle
m2.K/IW

Oblacila za zaSc¢ito pred mrazom

SL

Navodila za uporabo :

Topla oblacila izdelana za dobro za3€ito pred mrazom do -43 ° C do 8 ur po zmerni dejavnosti (glej tabelo 1). Te
vrednosti veljajo, le e Parka LAPONIE Il nosite s hlatami AUSTRAL II. Te vrednosti veljajo le, ¢e je izolacija
enakomerno porazdeljen po vsem telesu in €e nosite rokavice, €evlje in z pokrito glavo in s hitrostjo zraka med 0,3
m/sin 05 m/s. Pozor: toplotna izolacija in minimalne temperature so dolo¢ene za uporabo v kombinaciji s
standardnim spodnjim perilom -B standard ENV342. To velja samo v primeru, da so oblagila, ki jih nosimo v
kombinaciji z oblagili z ustrezno toplotno izolacijo.

Basosblii napaveTp Tennomsonauum Icle, Ana Komnnekta KypTku C
6ptokamn B M2.K/BT (Mpy Hanmumm HuxkHero 6enbst B 1 thakynbTaTuBHO

X(BOUA) > xHero Genbst AnponssoauTens)

ENV342:1998
Y ———> MapawveTp Tennousonsauuu Icle (HeobssatensHo), B M2K/BT

Z ———> Knacc BO3AyXOnpoHMLaemMocT1

U —> Knacc napocToiikocTy (Heo6s3aTeNbHO) (Ret)

NCMbITAHNA MokazaTenn Knacc
Ba3oBblIii napameTp Tennonsonaumm Icle (npu L Aégﬂ-gﬁl_éligg /
Ha/mMunm HWkHero 6enbs B) m2K/W IGLOO Il : 0.468
Knacc B0o3yxonpoH/uaemMocTv 20<PA<150 Knacc 2
COMPOTMBIAEMOCTb NEPeHOCY 1crnapeHuii Ret<13 Knacc 3

Icle isolering Bruger beveeger sig...
m2.KIW
...meget let 90 W/m2 ...let 115 W/m2 ...middel 170 W/m?
8 timer 1 timer 8 timer 1 timer 8 timer 1 timer
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tabel 1 - Minimums temperaturveerdier ved brug afheengigt af arbejderens aktivitet.
Anvendelsesbegreensninger:
M4 ikke anvendes uden for det anvendelsesomrade, der er defineret i ovennaevnte anvisninger. Bekleedningen
indeholder ikke substanser, der er kendt som kreeftfremkaldende, giftige eller som vil kunne fremkalde allergiske
reaktioner hos felsomme personer. Termoisoleringen kan mindskes efter flere vedligeholdelsesprocesser. Far
beklaedningen tages p&, skal det sikres, at den ikke er snavset eller slidt, hvilket vil medfgre en mindsket effektivitet.
Check semme, lukninger, om stoffet er helt. M ikke anvendes, hvis der konstateres en fejl.
Opbevarings:
Opbevar disse produkter pd et keligt, tert sted, lys- og frostafskeermet og i den orignale emballage.
renggrings/vedligeholdelses :
Vasketemperatur maksimum 30°C, reduceret mekanisk behandling. Klorbehandling mé& ikke anvendes. M& ikke
stryges, dampbehandling ikke tilladt. M& ikke renses, md ikke pletrenses med oplgsningsmidler. M& ikke tarres i
tarretumbler. Efter al brug skal denne bekleedning bortskaffes i henhold til anleeggets interne regler, geeldende
lovgivning og under hensyn til miljzet.
Ydelse:
Dragten og overallen er i overensstemmelse med kravene i europadirektiv 89/686, iseer hvad angér ergonomi,
uskadelighed, komfort, ventilering og bladhed, samt de generelle krav i norm EN340:2003 og europanormerne: :

Slut-termoisolering p& basis af Icle for jakke+bukseseettet i m?.K/W (med

X(BouA) > underbeklaedning B og eventuelt fabrikantens underbeklaedning A).

ENV342:1998 Y Slut-termoisolering for Icle (valgfrit) i m*K/W

—_
Z ——> Luftgennemtreengningsklasse
U —> Fordampningsmodstandsklasse(valgfri) (Ret)

TESTS Ydelser Klasse
Slut-termoisolering pa basis af Icle (med LA@%%\JTE?I'_(;IAQQ /
underbekleedning B) m2.K/W IGLOO Il © 6.468
Luftgennemtraengningsklasse 20<PA<150 Klasse 2
Fordampningsmodstand Ret<13 Klasse 3
F I Kylménsuojavaatteet

Kayttéohjeet:

Lammin vaate, suojaa hyvin kylmalté -43 °C asti 8 h ajan kevyen aktiivisuustason toiminnassa (katso taulukko 1).
Nama arvot ovat voimassa, jos LAPONIE Il -takkia kaytetaan yhdessa AUSTRAL Il-housujen kanssa. Nama arvot
ovat voimassa vain, jos eristys jakautuu tasaisesti koko keholle, kéytossa ovat kasineet, kengét ja paahine ja ilman
nopeus on 0,3 - 0,5 m/s. Huomio: lammdneristavyys ja minimilampétilat on maaritetty kaytettdessa samalla
standardin ENV342 luokan B mukaisia alusasuja. Maaritys on voimassa vain, jos vaatetta kaytetadn yhdessa
vahintaan vastaavan eristédvan vaatteen kanssa.

.A.vel'm\;v;l)r?]r;]aly 90 ...jemne 115 W/m2 ...priemerne 170 W/m?
8 hodin 1 hodina 8 hodin 1 hodina 8 hodin 1 hodina
AUSTRAL Il/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2KIW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C
Tabulka 1 — Hodnota minimalnej teploty pouZivania v zavislosti od €innosti pracovnika.

Obmedzenia pri pouzivani:

Tento odev nepouZzivajte mimo oblasti, ktora je uvedena vysSie v tychto pokynoch. Tento odev neobsahuje latky,
ktoré sa povazuju za karcinogénne, toxické, ani také, ktoré by mohli spdsobit’ alergie citivym osobam. Tepelna
izolacia sa méze znizit po niekolkych udrzbovych cykloch. Pred oble¢enim odevu si skontrolujte, €i nie je Spinavy
alebo opotrebovany, pretoZe by mohlo déjst k zniZeniu jeho tc¢innost. Skontrolujte Svy, zapinania, integritu latky. Aj
zistite nedostatok, odev nepouZivajte.

Uskladfiovania :

Tieto vyrobky skladujte v pévodnom obale na chladnom a suchom mieste a chrarite ich pred svetlom a mrazom.
Cistenia / adrzby:

Maximalna teplota prania 30 °C, obmedzené mechanické &istenie. Chlérovanie je zakazané. Nezehlit. Cistenie
parou je zakadzané. Chemicky Cistit a na odstrafiovanie necistdt nepouzivat rozpustadld. Nesusit v bubnovej
otacacej susictke bielizne. Na konci Zivotnosti sa tento odev musi zlikvidovat v stlade s internymi predpismi
organizacie, v stlade s platnou legislativou a obmedzeniami tykajticimi sa Zivotného prostredia.

Vykonnosti:

Komplet a kombinéza zodpovedaju pozZiadavkam eurdpskej smernice 89/686 najma pokial ide o ergonémiu,
neskodnost, pohodlie, vetranie a ohybnost, a vSeobecné poZziadavky normy EN340:2003 a eurépskym normam:

- Oseba se premika ...
Izolacija Icle
m2.
... zelo rahlo, 90 W/m2 ... rahlo 115 W/m2 ...osrednje 170 W/m?
8ur lura 8ur lura 8ur lura
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

LT DrabuZiai, apsaugantys nuo 3alCio

Naudojimo instrukcija:

Silti drabuZiai, skirti veiksmingai apsaugoti nuo $alcio iki -43 °C 8 valandas, atliekant vidutinio intensyvumo veiklg (zr.
1 lentele). Sios vertés galioja, jei striuké su gobtuvu ,LAPONIE Il “ dévima kartu su kelnémis ,AUSTRAL II. Sios
vertés galioja tik tada, kai izoliacija yra tolygiai paskirstyta ant viso kano ir kartu su tinkamomis pirstinémis, batais bei
galvos apdangalais ir kai oro judéjimo greitis 0,3-0,5 m/s. Démesio: terminé izoliacija ir minimalios naudojimo
temperatlros nustatytos kartu su B tipo apatiniu drabuziu pagal standarta EN 342. Jos galioja tik tuomet, kai
drabuZis dévimas kartu su bent tokio paties lygio terminés izoliacijos apatiniu drabuZiu.

Vysledna tepelné izolacia Icle pre komplet kabat+nohavice v m2K/W (so

X(BouA) - spodnou bielizitou B a pripadne spodnou bieliziiou A od vyrobcuy)

1998 Y Vysledna tepelnd izolacia Icle (fakultativne), v m2.K/W

z N Trieda priepustnosti vzduchu
U ——> Trieda vyparovacej odolnosti (fakultativne) (Ret)

TESTY Parametre Trieda
Vysledna tepelnd izol4cia Icle (so spodnou bieliziiou LAQ%?\ITI??LCI)IA{QQ
2. KW Py !
B) me. IGLOO Il : 0.468
Trieda priepustnosti vzduchu 20<PA<150 Trieda 2
Vyparovacia odolnost’ Ret<13 Trieda 3

ET

Kasutusjuhised:

Soe riietus téhusaks kaitseks kuni -43°C killma vastu kaheksaks tunniks ja mddduka tegevuse juures (vt tabel 1).
Need vaartused kehtivad, kui LAPONIE I i jopet kantakse koos AUSTRAL lli piikstega. Need vééartused kehtivad
vaid juhul, kui soojustus on Uhtlaselt jagatud tile kogu keha ja koos nduetekohaste kinnaste, jalatsite ja peakattega
ning surudhu kiiruse juures 0,3 m/s ja 0,5m/s. Tahelepanu: Soojustus ja minimaalsed kasutustemperatuurid on
kindlaks mé&ératud riietuse kombineerimisel alusriietusega, mis vastab standardi ENV342 normile B. Naitajad
kehtivad ainult tingimusel, et réivast kantakse koos vahemalt sama tasemega soojapidavust tagava alusriietusega.

Soojapidav kaitseriietus

Tabel ajniZja temperatura vrednost za uporabo, odvisno od dejavnosti delavca.
Omejitev pri uporal
Ne uporabljajte zunaj svojega podro&ja uporabe, definiranega v navodilih. Ta predmet ne vsebuje snovi, ki so znane
kot rakotvorne, toksi¢ne ali ki povzro€ajo alergije pri obéutljivih osebah. Toplotna izolacija lahko zmanj$a po nekaj
postopkov vzdrZevanja. Pred oblaenjem teh oblacil preverite, da le-ta niso umazana ali uporabljana, ker se s tem
zmanjuje njihova ucinkovitost. Preverite Sive, zapenjanje, vso tkanino. Ne uporabljajte, ¢e ste odkrili napako.
Hrambo :
Te izdelke hranite v sveZem in suhem prostoru, zavarovano pred svetlobo in zmrzovanjem v originalnem pakiranju.
CiScenje/ vzdrzevanje:
Temperatura pranja 30°C maximum, mehanska obdelava zmanj$ana. Brez uporabe klora in belil. Cis&enje z parom
in likanje je prepovedano. Brez kemitnega CiS¢enja, brez uporabe topil za odstranjevanje madeZev. Ne susiti v
stroju za suSenje perila z rotacijskim bobnom. Po vsaki uporabi morate oblacila odstraniti in o€istiti v skladu s
predpisanim postopkom za uporabo in zakonodajo v zvezi z varstvom okolja.
Performansi:
Ta komplet in oblagila odgovarjajo zahtevam evropske direktive 89/686 in splodnim zahtevam norme EN340:2003:

L Deévetojas, judantis...
Izoliacija Icle
m2K/W
... labai létai 90 W/m2 ...létai 115 W/m? ...vidutiniskai 170 W/m?
8 1
8 valandos 1 valanda 8 valandos 1 valanda
valandos valanda
AUSTRAL Il/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2K/W
IGLOO 1l o o o o o o
0.468 M2 KW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

X (BouA) > Toplotna izolacija za Icle jakno + hlate m2 K /W (in spodnje perilo B in po
izbiri proizvajalca spodnjega perila, A)

ENV342:1998 Y Toplotna izolacija, za Icle (neobvezno), en m2K/W

z ———> Klasa odpornosti proti zraku
u ——> Klasa odpornost proti izhlapevanju (ni obavezno) (Ret)

TESTI UCinkovitost Razred
Toplotna izolacija bazna, za Icle Icle (in spodnje LAQ%?\ITI??LCI)IA{QQ
- 5 : 0. /
perilo B) m2 K/W IGLOO Il : 0.468
Klasa odpornosti na predor zraku 20<PA<150 Razred 2
odpornost proti izhlapevanju Ret<13 Razred 3

3almTHan oaexaa Ans 3aWmTbl OT Xos104a

RU

WHCTPYKUMM MO NPUMEHEHUIO:

Tennas opexpa, ofecneuvBaiolias XOPOLLYI 3aluTy OT Xxorofga Ao -43°C Ha NpoTskeHun 8 4acoB npum
YMepPEHHOM (hU3NHECKOi aKTUBHOCTY (CM. Tabnuuy 1). [JaHHble 3HaYeHnst AeicTBUTENbHBI, ecnu napka LAPONIE |1
HocuTest ¢ Gptokamm AUSTRAL . [laHHble 3HauYeHWsi AeMCTBUTENbHbI, TONBbKO €CIU TEeNnousonsiLmus paBHOMEPHO
pacnpegeneHa no BCeMy Tesly — MpW HanMuMy COOTBETCTBYIOLLMX MepyaTok, ofyeu U ronoeHoro y6opa —, 1
CKOpoCTb BeTpa Haxoautcsi B npegenax ot 0,3m/c go 0,5wm/c. BHumanue: [aHHble NO TepMousonsumum u
MUHUMArbHbIE TEMMEepaTypbl UCMONb3oBaHUS Gbinu onpedeneHbl B KOMMIEKTE C HWKHE ofexaon knacca B
COOTBETCTBEHHO CTaHaapTy ENV342. 3Tu napameTpbl AeNCTBATENbHBI, TONMBKO €CN AaHHyl OAeXdy HOCSAT B
KOMMIIEKTE C COOTBETCTBYHOLLEN TENNOWU3ONSALIMOHHOM OAEKA0N.

Lamméneristavyys Kayttajan aktiivisuustaso...
Icle
m2.KIW
'“e”“a'B l\;\z/)/mglamen ...kohtalainen 115 W/m2 ...keskitehoinen 170 W/m?
8h 1h 8h 1h 8h 1h
AUSTRAL II'/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o o
0.468 M2.K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C
Taulukko 1 — Vahimmaiskayttélampétila-arvo tyontekijan aktiivisuustason mukaan.

Kayttorajoitukset:
Vaatetta ei saa kayttaa naissa ohjeissa maaritellyn kayttoyhteyden ulkopuolella. Vaatteen valmistuksessa ei ole
kaytetty syo aiheuttavia, myrkyllisia tai allergisoivia aineita. LAmmoneristavyys saattaa heiketd pesujen ja
huoltojen myéta. Tarkista ennen vaatteen kayttoonottoa, ettei se ole likainen tai kéytetty, silla tama saattaa alentaa
sen tehokkuutta. Tarkista saumat, kiinnitykset ja kankaan eheys. Ala kayté vaatetta, mikéli havaitset siin puutteita.
Séilytysté :

Sailyta vaatetta alkuperai & pakkauk

1, kuivassa ja vileassa seka suojassa auringon valolta ja jaalta.

Soojustus Kandja liigub ...
Icle
m2.K/W
...vaga kergelt 90 W/m?2 ...kergelt 115 W/m? ...keskmiselt 170 W/m2
8 tundi 1tund 8 tundi 1tund 8 tundi 1tund
AUSTRAL Il/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2K/W
IGLOO I o o o o o, o
0.468 M2KW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tabel 1 — Minimaalse kasutustemperatuuri vaartus, olenevalt to6taja tegevusest.
Kasutuspiirangud:
Mitte kasutada véljaspool kaesolevas juhendis maaratletud kasutusala. Rdivas ei sisalda teadaolevalt
kantserogeenseid, murgiseid ega tundlikel isikutel allergiaid pohjustada vdivaid aineid. Parast mitut hooldusprotsessi
voib soojustuse téhusus vaheneda. Enne rdiva selgapanekut veenduge, et see poleks méardunud ega kulunud —
vastasel juhul vaheneb selle efektiivsus. Kontrollige 6mblusi, kinnitusi ja seda, et kangas oleks terve. Juhul kui m&ni
detail on vigane, arge kasutage.

Tennousonaums Hocutens nepeasuraeTcs...
Icle
m2.KIW
...04eHb
mano/megneHHo 90 ...CMOKOWHO 115 BT/M? ...ymMmepeHHo 170 B1/m?
BT/m?
8 vacos 1yvac 8 vacos 1yvac 8 uacos 1yvac
AUSTRAL Il /
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO Il o o o o o, o
0.468 M2 KIW -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C
Tab6nmua 1 — 3HaueHme MMHIMasbHON TemnepaTypbl UCMO/b30BaHNS B 3aBUCKMOCT M OT (IM3NYECKON

aKTMBHOCTM paboTHUKA.

1 lentelé. Minimalios naudojimo temperatiiros verte, priklausomai nuo darbininko veiklos.

Naudojimo apribojimai:

Nenaudokite drabuziy kitose srityse negu nurodyta naudojimo instrukcijose. Sis drabuzis neturi medziagy, kurios
bity kancerogeninés, toksiniy ar galin¢iy jautriems Zmonéms sukelti alergija. Terminé izoliacija po daugybés valymy
gali sumazéti. Prie$ apsirengdami §j raba, patikrinkite, ar jis néra purvinas ar nebuvo dévétas, nes tai sumazinty jo
veiksminguma. Patikrinkite sidles, uZtrauktukus, audinio tagsuma. Jei radote trakuma, drabuzio nenaudokite.
Laikymo :

Siuos gaminius reikia laikyti jy originalioje pakuotéje vésioje, sausoje vietoje, saugoti nuo $viesos ir sal&io.

Valymo / prieZiaros :

Auksciausia skalbimo temperattira yra 30°C, elgtis rGpestingai. Chloras neleistinas. Nelyginti. Apdorojimas garais
yra draudZiamas. Nevalyti sausai, nevalyti démiy su tirpikliais. NedZiovinti dZiovykléje besisukanciame bugne.. Po
visy naudojimy $is drabuzis batinai turi bati sunaikintas, laikantis vidiniy jrengimo taisykliy, galiojan¢iy teisés akty ir
aplinkos apsaugos apribojimy.

Parametrai:

Kostiumas ir kombinezonas atitinka Europos direktyvos 89/686 reikalavimus, susijusius su ergonomija,
nekenksmingumu, patogumu, védinimu, lankstumu, un standarta EN340:2003 visparéjam prasibam ir Europos
standartus:

Gaunama baziné terminé izoliacija Icle Svarko ir kelniy komplektui, m2K/W
(su gamintojo B tipo apatiniu drabuZiu ir pasirinktinai A tipo apatiniu
ENvasz19e B M) > drabuziu)

Y ———> Gaunama terminé izoliacija Icle (neprivaloma), m2K/W

Z ———> Oro laidumo klase

u —> Atsparumo garams klasé (neprivaloma) (Ret)

BANDYMAI Rodikliai Klasé
Gaunama baziné termine izoliacija Icle (su B tipo LAég?\lTEﬁl'—élz/wQ /
apatiniu drabuziu) m2K/W IGLOO 11 © 0.468
Oro laidumo klasé 20<PA<150 Klase 2
Atsparumas garams Ret<13 Klasé 3

Aizsargtérps pret aukstumu

LV

LietoSanas instrukcija:

Siltinats apgérbs, kas 8 stundu laika pie saméra zemas intensitates aktivitatém (skatit 1. tabulu) nodrogina teicamu
aizsardzibu pret salu lidz pat -43 °C. Ste radmaji ir speka, ja silta jaka LAPONIE Il tiek valkata kopa ar AUSTRAL I
biksem. Sie raditaji ir speka tikai tad, ja izolacija no aukstuma ir vienmerigi sadalita visam kermenim, izmantojot
piemérotus cimdus, zekes, galvassegu, un ja gaisa kustibas atrums ietilpst 0,3 m/s un 0,5 m/s robezas. Uzmanibu:
termiska izolacija un minimalas izmantoSanas temperatdras ir noteiktas, valkajot aizsargtérpu kopa ar ENV342
normas B standarta apak3velu. Minétie raditaji ir spéka, ja aizsargtérps tiek valkats kopa ar iepriek§ minétajai
lidzvertigu termisko izolaciju nodro3inosu apaksvelu.



B - Aizsargtérpa valkatajs parvietojas...
Icle izolacija grerp s )
2 .
meKIW UA OfsAr AN 3axucTy Big xonoay
...|oti 1éni 90 W/m? ...1eni, 115 W/m? ...Vid&ji, 170 W/m? IHCTDVKLUIT 3 BUKOPUCTAHHS:
8 Tennuin opsr, Wwo 3abeanevye rapHUin 3axucT Bif xonopy Ao -43 ° C npoTtarom 8 rogvH nNpu NoMipHoi disnyHoi
tund 1 stundu 8 stundas 1 stundu 8 stundas 1 stundu akTuBHOCTI (avB. Tabnnuto 1). laHi 3Ha4eHHs AiACHI 3@ yMOBU HOCIHHSA napku LAPONIE Il 3 6prokamn AUSTRAL
stundas IIl. [aHi 3HaveHHs1 AiCHI 3a YMOBM PIBHOMIPHOrO po3noginy isonsuii No BCii 0As3i, BKMIOYAOYM BiAMOBiAHI:
AUSTRAL Il / . . . . . . pyKaBWuKM, B3YTTS, rofioBHMIA y6ip Npu wemakocTi Bitpy Bin 0.3 M / ¢ ao 0.5m / c. Yeara: BinomocTi npo
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C TEpMOI3onALiio | MiHIManbHi TEMNepaTypu BUKOPUCTaHHS Oynu Bu3HaueHi BiaMoBigHO A0 Hopmatvey B Ha
0.499 m?.K/W HaTinbHy GinuaHy ctampapty ENV342. Lli napameTpu MiiicHi 38 YMOBM HOCIHHSI LIbOTO OfSiry B KOMMMeEKTi 3
IGLOO Il o o o o . o BiANOBiAHMM TENNOi30NsALiMHOI OASroM. _
0.468 m2.KIW A°c -21°C A3c -43c -39°C -57°C Tennoisonsuis Hocilt nepecyBa€eTbCs ...
1. tabula. Minimala aizsargtérpa izmantoSanas temperatira atkariba no stradnieka akiivitates. lCILeI\N
Lieto3anas termini: m
izmantot aizsargtérpu arpus tam paredzétajiem nolakiem, kas ir noteikti zemak minétaja instrukcija. Sis apgérbs ...,qy»(eé)?lea?)mo %0 .. 06epexHo 115 W/m? .. IOMipHO 170 W/m?2
nesatur ne kancerogénas, ne toksiskas vielas, tas neizraisa alergiju. Termiskas izolacijas efektivitate var
samazinaties péc vairakiem aizsargtérpa apkopes procesiem. Pirms aizsargtérpa uzvilkanas nepiecieSams
parliecinaties, ka térps nav ne notraipits , ne bojats, pretéja gadijuma var samazinaties aizsargtérpa funkciju 8 ropyH 1 roaury 8 ropyH 1ropury 8 ropyH 1ropury
efektivitate. NepiecieSams parbaudit apgérba viles, aizdares un auduma visparéjo kvalitati. Defekta konstatéSanas AUSTRAL I/
gadijuma neizmantojiet o aizsargtérpu LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
Glabasanas 0.499 m?.KIW
Sie produkti jauzglaba vésa, sausa, no gaismas un sala pasargata vieta originalaja iepakojuma. IGLOO I 1°C 21°C 13°C 43°C 39°C 57°C
TiriSanas / uzturéSanas : 0.468 m>.K/W
Maksimala mazgasanas temperatira ir 30 °C samazinatd mehaniskas firiSanas rezima. Aizliegts balinat! Ta6amus 1 - 3Ha4eHHs MiHiMa/IbHOI TeMnepaTypy BUKOPUCTAaHHA B 3a/IeXXHOCT Bifl (Di3NYHOI aKTUBHOC T
Negludinat! Aizliegta apstrade ar tvaiku. Netirit kimiski, traipu tiriSanai nedrikst izmantot Skidinataju! Nezavét npauiBHMKa.

centrifiga ar rotgjosu korpusu. Péc izlietosanas apgérbs obligati jaiznicina, ievérojot ieksgjos uzstadisanas
pasakumus, spéka esoSas likumdoSanas noteiktas normas un prasibas, kas saistitas ar apkartéjas vides
aizsardzibu.

Tehniskie raditaji:

Komplekts un kombinezons atbilst Eiropas Direktivas 89/686 prasibam, kas saistitas ar ergonomiju, izstradajuma
nekaitigumu, komfortu, gaisa caurlaidigumu un elastibu, ir bendrus EN340:2003 standarto reikalavimus ka art
Eiropas standartiem.

X (Bou A Standarta Icle termiska izolacija attieciba uz komplektu: jaka + bikses
BouA) > uz m? K/W (ar B apakSvelu un péc izvéles ar razotdja piegadato A

ENV342:1998 ,, apaivelu)

—
Rezultativa Icle termiska izolacija (péc izvéles), uz m2, KIW
z —
Gaisa caurlaidibas limenis
u —>

IztvaikoSanas pretestibas kategorija (péc izvéles) (Ret)

PARBAUDES Sniegumi Klase
Rezultativa Icle standarta termiska izolacija (ar B LA@%%TEﬁLéligg
= 5 : 0. /
apaksvelu) m.K/W IGLOO Il : 0.468
Gaisa caurlaidibas limenis 20<PA<150 Klase 2
IztvaikoSanas pretestiba Ret<13 Klase 3

Sogugda karsi koruyucu giysi

TR

O6MeXeHHA BUKOPUCTAHHSA :

BukopucTaHHs no3a obnacTi 3acTocyBaHHsl, 3a3HaueHoi y HaBeeHVX BULLE HCTPYKLjsx HenpumycTumo. Llen oasir
He MICTUTb PEYOBWH, WO BIAOMI SIK Taki, WO MaloTb KaHUeporeHHi abo TOKcWYHi BnacTuBocTi abo MOXyTb
BUKIMKATK aneprito y cXunbHUX A0 Lboro ocib. MMicns HU3ky YMCTOK TenmnoisonsiLis MoXe 3HU3UTUCS. [MepLu Hix
HagsraTM uUen opsr, nepesipTe, Wo6 BoHa He Gyna Hi GpygHOlO, Hi 3HOLLEHOW, LEe € 3anopykow i
edektBHOCTI. Cnin nepesipuTW WBK, 3acTibkK, LINICHICTb TKaHWHW. He BUKOPWUCTOBYBATW, SKLLO BUSBNEHI
nfedexTu.

IHCTPVKLT 3i 36epiraHHs :

36epiraTit B opuriHanbHild ynakosLyj, B CyXOMY TEMHOMY MiCLi.

HCTPYKLUIT 3 OUMLIEeHHs / AOrNAA:

MakcumarnbHa Temnepatypa Ansi npanHst 30 ° C. [paHHsA, Cylky HeoGXigHO NpoBOAUTU 3 MiHIMarnbHUM
MexaHiqHuM Bnnneom. O6pobka xropom BukItoyeHa. MpacyBaHHs Ta 06pobka napoto HenpunycTumi. BueeaeHHs
nnsiM 3 AOMOMOTOK PO3YMHHUKIB HenpunycTumo. He cyumTu B cyliapui Anst 6inusHm 3 potauiitHum 6apabaHom.
YTunisauis gaHoi ogsry npoBoAuTbCst B 0GOB'SI3KOBOMY MOPsiAKY BIAMNOBIAHO A0 BHYTPILLHIX MpUnucamu
nignpuemcTea (ae Ueil oAAr BMKOPUCTOBYBanacs), YMHHUM 3aKOHOJABCTBOM i HOPMamu LOAO 3axuCTy
HaBKO/INLLHBOTO CepejoBMLLa.

P0o60ui xapaKTepuUCTMKu :

KomnnekT i komM6iHe30H BiAnoBigatoTe BUMoram avipektuei €C 89/686 (LLIOAO eproHOMIYHOCTI, HELLKIANMBOCTI, i
3ara/ibHvm B1UMoram cranaapty EN340: 2003, 3py4HOCT, BEHTUANSALIT Ta NETKOCTI) | EBPONeNcbkvM cTaHaapTam:

Basosuii napameTp TennoisonsAuii Icle, AnA KOMNNeKTy KypTku 3
6ptokamm B M2 K / BT (Npyv HasABHOCTI HaTiNbHOI 6im3Hn B i
X(BouA) > . Sy 7
ENV342:1998 [0AATKOBOTO HaTi/IbHOT 6iIM3HM A Bif, BUPOGHMKA)

Y ———> T[lapawveTp Tennoizonsuii Icle (Heo608’A3k0B0), y M2. K/BT

Z ———> Knac noBiTPONPOHNKHOCTI

U ——> Knac onopy A0 BUNapioBaHHs (HEOGOB'sI3K0BO) (Ret)

BUMPOBYBAHHA pe3ynbTar Knac
Kullanim sartlari: AUSTRALTI/
-43°C'ye kadar sicaklikta 8 saat boyunca ve ortalama bir aktivite cergevesinde iyi bir koruma igin 6ngériilmis sicak Ba30Buii napamMeTp TernnoizonsLii Icle (3a HasiBHOCTI
giysi (bkz. tablo 1). Bu deger LAPONIE Il parka AUSTRAL Ii pantolonla birlikte kullanildiginda gegerlidir. Bu I-?aTiﬂblF:D'I' Ginnzm BI;M K/ éT LAPONIE 11 : 0.499 /
degerler sadece yalitim eldivenler, ayakkabilar ve uygun baslikla birlikte viicudun tamamina esit olarak ) IGLOO Il : 0.468
dagitiimissa ve hava hizi 0.3 m/s ve 0.5m/s arasindaysa gecerlidir. Dikkat: termik yalitim ve minimum kullanim
sicakliklari ENV342 normunun standart B icligi ile kullanilarak belirlenmistir. Bu takim sadece termik yalitim " .
dereceleri ortiisen diger kiyafetler ile birlikte giyildiginde ézelliklerini koruyacaktr. Knac noaiTponpoHukHoCTi 20<PAs150 Knac 2
o Taslyic Hareket ederken ...
Icle izolacija }
m2.K/W onip BMNapoByBaHHIO BOOTN Ret<13 Knac 3
gok C\j‘,ﬁge 90 ... hafifge 115 W/m? .. orta derecede 170 W/m?
8
saat 1 saat 8 saat 1 saat 8 saat 1 saat
AUSTRAL II/
LAPONIE Il -4°C -25°C -16°C -47°C -43°C -63°C
0.499 m2.K/W
IGLOO I o o o o o, o
0.468 M2 K/W -1°C -21°C -13°C -43°C -39°C -57°C

Tablo1 —Minimal isi kullanim derecesi, ¢alisanin isine gore.
Kullanim limitleri:
Yukarida kullanim talimatlari kisminda belirtilen alanlar disinda kullanmayiniz. Bu giysi kanserojen, toksik veya
hassasiyeti bulunan kimselerde alerjilere neden olabilecek maddeler icermemektedir Birgok bakim sirecinden
sonra termik yalitim azalabilir. Bu kiyafeti giymeden 6nce, kirli veya kullaniimis olup olmadigini kontrol ediniz.
Kumasin buttnlagun, dikisleri, fermuarlari kontrol edin. Eger bir kusur gorirseniz, giysiyi kullanmayiniz.
Saklama talimatlari:
Isik ve nemden uzak, orijinal ambalajinda muhafaza edin.
Temizlik / Bakim:
Maksimum 30°C yikama sicakligi, diigiik mekanik iglem. Beyazlatici kullaniimamalidir. Utiilenmemelidir, buharli
bakim yapmak yasaktir. Kuru temizleme yapmayin, solventlerle leke cikartmayin. Déner tamburlu kurutma
makinesinde kurutmayin. Tim kullanimlardan sonra bu giysi mutlaka tesisin i¢ prosedirlerine, yurirlukteki
kanuna gore ve gevreye bagh kisitlamalara gore elden gikartiimaldir.
Performans Degerleri:
Takim ve birlesim 89/686 Avrupa yonergesi gereksinimlerine, 6zellikle ergonomi, ergonomi, giivenlik, rahatlik,
havalandirma, esneklik agisindan ve EN340:2003 genel temel gereksinimlerine ve Avrupa standartlarina
uygundur:

Ceket+pantolon grubu icin m2K/W cinsinden Icle temel alinarak termik
ENV342:1998 X([BouA) > i);:;ltlm (B i¢ camasirlyla ve opsiyonel olarak uUreticinin A i¢c camasiri
Y
Icle temel alinarak termik yalitim (opsiyonel), m2.K/W cinsinden

Hava gegirme sinifi

u —>

Buharlasmaya karsi dayaniklilik sinifi (istege bagl) (Ret)

TESTLER Sonug Sinif
Icle temel alinarak termik yalitim (B ic camasiri ile) LA@%?\JTE)ITI'—(;IQQQ /
me.KW IGLOO Il : 0.468
Hava gegirme sinifi 20<PA<150 Sinif 2
Buharlagma direnci Ret<13 Sinif 3

Itlahatci firma : Delta Plus Personnel Giyim ve Is Guvenligi Ekipmanlari San. ve Tic. Ltd. Sti.
Cobangesme Mahallesi, Sanayi Caddesi No:58/A-B, Yenibosna, Bahgelievler/ Istanbul — Tiirkiye
Tel : 490 212 503 39 94
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TolGanyay. ... ... 100% polidscter Thinsulals 3M™.
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DE

HU

Tissu extérieur

B5% 15% coton

Dioublure

Fadding

100% polyester

ceveeseinnaceneceeeeo 100% polyester Thirsulate IM™.

£5% pol 15% cotton

Tessuic esterno

100% polyester
10U polyester | ninsuiste 30",

B5% paoli 15% cotone
Fodera 100% poli 7
Imbaottitura 100% polk Thinsulate 3M™.
| ejidg extenar. Ho% poligster 19% algoddn
Foma 100% paliéster

Tecido exterior.....
Formra:

100% poliéster Thinsulate 2M™
85% Poliéster 15% algodic

Guarni

Buitenst

100% Paolié
100% Paléster Thinsulate IM™.
B5% Polyaster 15% katoen

Woering:

100% Paolyester
100% Paolyester Thinsulate 3™,

B5% Polyzster 15% Baumwalle
100% Paolyester
100% Palyester Thinsulate 3M™.

B5% paolieszter 15% pamut

Thinsulate 3M™.
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Made In China



